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1. Cíl a účel 

Cílem je stanovit jednotný postup vývozního šetření v souladu s požadavky legislativy, 

stavem poznání procesů a odborných postupů, rozvojem informačních systémů a 

administrativy. Dále je cílem stanovit postup pro vystavování elektronické verze rostli-

nolékařského osvědčení, tzv. ePhyto (úprava v roce 2024). MP stanovuje, jak provádět šetření 

předložených dokladů, rostlinolékařské šetření rostlin a rostlinných produktů či jiných 

předmětů, upravuje používání a evidenci rostlinolékařských osvědčení, jejich evidenci v eSpiS a 

popisuje vydávání dalších dokumentů, které jsou spojeny s rostlinolékařskou certifikací rostlin 

a rostlinných produktů či jiných předmětů pro vývoz. Cílem rovněž je, aby celé správní řízení 

bylo vedeno v jednom informačním systému, kterým bude IS VK. Účelem je sjednocení postupů 

v rámci provádění vývozního šetření a správné vystavení rostlinolékařských dokladů pro vývoz.  

2. Oblast platnosti 

 Metodický pokyn je určen všem pracovníkům, kteří zajišťují nebo kontrolují procesy podle 

nařízení (EU) 2017/625 jiných úředních činností v rámci příslušnosti ÚKZÚZ k vývozu rostlin, 

rostlinných produktů a jiných předmětů z území Unie v souladu s články 100, 101, 102 nařízení 

(EU) 2016/2031 v České republice v souladu s § 28 a §29 zákona č. 326/2004 Sb., o rostli-

nolékařské péči a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

MP se vztahuje na komerční zásilky a zboží fyzických osob, a to včetně vývozu zboží, které 

bylo zachyceno při dovozní kontrole a není v souladu s dovozní regulací EU (bylo dovozní 

kontrolou odmítnuto k formalitám uvedení na trh EU) a je zpětně vyváženo do jiné země, 

než je země vývozu zásilky.  Předmětem pokynu není opravňování k vývozu karanténního 

materiálu.  

3. Právní podpora, mezinárodní standardy a metodiky a související  MP 
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1) Zákon č. 326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči a o změně některých souvisejících zákonů, 

ve znění pozdějších předpisů, dále jen „zákon“, 

2) Nařízení (EU) 2017/625 o úředních kontrolách a jiných úředních činnostech… 

3) Nařízení EU 2016/2031, o ochranných opatřeních proti škodlivým organismům rostlin … 

4) Vyhláška č. 5/2020 Sb., o opatřeních proti škodlivým organismům rostlin (dále jen 

„vyhláška“), 

5) Zákon č. 100/2004 Sb., o obchodování s ohroženými druhy…, ve znění pozdějších předpisů, 

6) Vyhláška č. 221/2002 Sb., o náhradách nákladů za provedené odborné úkony ÚKZÚZ, ve 

znění pozdějších předpisů, dále „sazebník“ 

7) Zákon č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů,  

8) Mezinárodní úmluva o ochraně rostlin a mezinárodními standardy pro fytosanitární 

opatření: 

FAO ISPM č. 7 – Systém exportní certifikace, 

 FAO ISPM č. 12 – Směrnice pro rostlinolékařská osvědčení, 

 FAO ISPM č. 31 – Metodologie pro vzorkování zásilek, 

 FAO ISPM č. 15 – Regulace dřevěného obalového materiálu v mezinárodním obchodu, 

 FAO ISPM č. 13 – Oznamování zachycení zásilek, 

9) Související odborné metodické pokyny a plodinové manuály – MP vydávané OZR, Odběr a 

adjustace vzorků, interní sdělení k vývozu 

 

4. Použité zkratky, pojmy a definice 

ČS EU  členský stát (EU) 
DIA  Odbor diagnostiky 
DOM   dřevěný obalový materiál 
EU  Evropská unie  
SOSZR  Sekce osiv, sadby a zdraví rostlin 
ODV  Odbor dovozu a vývozu 
OTI  Odbor terénní inspekce 
OOS  Odbor osiv a sadby 
OdTK  Oddělení trvalých kultur 
OZR  Odbor zdraví rostlin 
RF  Ruská federace 
RO  rostlinolékařské osvědčení  (Phytosanitary certificate) 
RR  rostlinolékařské osvědčení pro reexport (Phytosanitary certificate for Reexport) 
PEC  předvývozní osvědčení (pre-export certificate) 
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eSpiS  Spisová služba 
ePhyto  elektronická verze rostlinolékařského osvědčení 
IS  informační systémy 
IS MON informační systém Monitoring 
IS VK  informační systém Vnější karanténa 
SŘ  správní řád 
ŠO  Škodlivé organismy 
TRACES Trade Control Expert System  
ÚKZÚZ  Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský 
VRŠ  vývozní rostlinolékařské šetření 
 
Zkratky mezinárodních pojmů 
 
CITES  Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora 
FAO  Food and Agriculture Organization 
IPPC  Mezinárodní úmluva o ochraně zdraví rostlin 
ISPM   International Standards for Phytosanitary Measures 
  tj. mezinárodní standard pro rostlinolékařská opatření 
OECD  Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj 
 
RO – zkratka je dále v textu používána pro označení rostlinolékařského osvědčení a rovněž i 
pro rostlinolékařské osvědčení pro reexport, vč. ePhyto, pokud není uvedeno jinak. 
 
 

5. Vývozní rostlinolékařské šetření 

5.1. Co je vývozní rostlinolékařské šetření 

 

Mezinárodní úmluva o ochraně rostlin přiznává právo, aby při dovozu rostlin a rostlin-

ných produktů byly po exportní zemi požadovány garance dané v dovozních rostlinolékařských 

podmínkách dovážející země nebo i země, kudy je zásilka transportována do cílové země. VRŠ 

je rostlinolékařské šetření, které vede ke zjištění stavu a potvrzení splnění fytosanitárních 

požadavků.  

Svým charakterem je VRŠ postupem v rámci správního řízení o žádosti, směřujícím ke 

zjištění skutkového stavu - identity a zdravotního stavu vyvážené komodity.   

RO je úřední osvědčení o stavu zboží v rámci požadovaných charakteristik, 

harmonizovaný podle mezinárodní úmluvy (tzv. IPPC), který se vztahuje vždy ke konkrétní 

zásilce a konkrétním dovozním požadavkům konkrétní destinace, určený mimo EU. PEC je 

úřední osvědčení o původu a stavu fytosanitárních charakteristik harmonizovaný v souladu 
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s nařízením 2016/2031, čl. 102. PEC je využíván pouze pro garantování stavu mimo rámec 

požadavků vnitřního trhu EU (RLP), jedná se většinou o původ, prohlídky během vegetace, 

provedení rozborů, ošetření apod.  PEC je určený pouze k přesunu zboží v rámci EU a nemá 

adresáta (konečným příjemcem je NPPO ČS).  

Dovozní podmínky jsou součástí IS VK (od 2024) a rovněž jsou uloženy v Informačním 

portálu ODV v části „Vývoz“. Pokud nejsou dovozní podmínky dané třetí země k dispozici, nebo 

z dostupných podkladů nejsou zřejmé požadované podmínky dovozu, je vývozce povinen 

ÚKZÚZ předložit požadavky dovážející třetí země. Je možné využít podmínky zaslané přímo 

NPPO dovážející země, ale je uznatelná i mailová komunikace s příjemcem zásilky v zemi 

dovozu.  

VRŠ se provádí v místě výroby, skladování, nakládky nebo produkce. Toto neplatí při vý-

vozu zvlášť rizikových komodit (dále v MP), pro které se provádí šetření v místech schválených 

ÚKZÚZ. 

Provádět VRŠ a vystavovat RO a PEC  mohou jen  pracovníci, kteří jsou oprávněnou 

úřední osobou ve smyslu správního řádu a splňují podmínky odborné kvalifikace podle § 82 

odst. 2 zákona.  

Zjištění při VRŠ je rostlinolékařským šetřením a pro produkci i dozorem a v případě 

zjištění nedostatků zboží ve vztahu k podmínkám produkce v EU, jde o nesoulad. Při zjištění 

karanténního regulovaného škodlivého organismu, popř. regulovaného nekaranténního 

organismu, kdy se o zjištění (i podezření) provede příslušný záznam IS MON podle příslušných 

MP k dozoru a šetření. 

VRŠ se sestává z administrativní a odborné části. Administrativní část spočívá ve zpra-

cování žádosti, zjištění dovozních podmínek a vlastního vydání RO (kapitola „5.3. Příprava 

inspektora“). Tato část je zpoplatněna (viz kapitola zpoplatnění) podle zákona o správních 

oplatcích. Odborná část spočívá ve kontrole předložených dokladů a potvrzení (např. 

rostlinolékařských osvědčení, záznamů o ošetření), ověření identity a zjištění celkového 

zdravotního stavu zásilky ve vztahu k zvláštním požadavkům dovážející země. 

   

5.2.  Žádost o provedení VRŠ - pro RO i PEC 

Podání žádosti vývozcem: 

VRŠ lze uskutečnit jen na základě písemné nebo elektronické žádosti podané žadatelem 

v souladu s § 28 odst. 1 zákona a §29 odst. 1 zákona. 

  Žádost podává buď přímo vývozce, nebo osoba jím pověřená. Osobou pověřenou se 

rozumí osoba, která vystupuje jako žadatel o provedení VRŠ, vývozcem je však jiná společnost. 
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Osoba pověřená nemusí v tomto případě předkládat plnou moc k zastupování. Žadatel může 

využít standardizovaný formulář žádosti, který je zveřejněn na webových stránkách ÚKZÚZ pro 

všechny vydávané doklady za oblast vývozu a rovněž je k dispozici inspektorům provádějícím 

VRŠ (příloha č. 1). Žádost je k dispozici v české i anglické verzi, je zveřejněna na webových 

stránkách ÚKZÚZ v českém a anglickém jazyce.  Přesto má podle SŘ subjekt povinnost jednat 

s ÚKZÚZ v českém jazyce. Žádost je podnětem pro zahájení VRŠ a rovněž podkladem pro 

provedení zpoplatnění žadateli – vystavení výzvy k uhrazení správních poplatků, pokud není 

zajištěno jiným způsobem (např. automatickým obnovením). 

Každý vývoz nebo skupina vývozů (jedna žádost, jedno šetření, ale více vystavených 

vývozních dokladů) je vázána na konkrétní žádost. Není tedy možné, aby žadatel podal jednu 

žádost na celý rok, a poté jen upřesňoval údaje pro konkrétní vývozy. S ohledem na tuto 

skutečnost je nejvýhodnějším řešením pro žadatele využívat webový formulář pro podání 

žádosti, kde je možné žádosti kopírovat, žadatel zde má i informaci, v jakém stavu se jeho žádost 

nachází, který inspektor ji má přidělenou a jaké předplacené finanční prostředky má ještě 

žadatel k dispozici. Platí, že každá podaná žádost se zaeviduje v eSpis a IS VK. Pokud žádost 

obsahuje přílohy, ty se rovněž zaevidují v eSpis. V IS VK se k záznamu žádosti připojí jen 

žádost, ostatní přílohy se připojí až ke konkrétnímu záznamu RO nebo PEC.   

Pokud žádost, která iniciuje zahájení řízení (§ 44 odst. 1 SŘ), nemá potřebné nebo 

náležitosti, nelze celé řízení provést. Možné je realizovat podepsání žádosti oprávněnou osobou 

až při předání rostlinolékařského dokladu žadateli.   

Žádost se po obdržení zaeviduje v souladu se Spisovým řádem.   

A) Analogové nebo elektronické podání (mimo webový formulář) žádosti se 

provádí/žádost se přijímá: 

a) osobně – po obdržení žádosti je nutné zaevidování přes podatelnu (odpovědnou  

osobou na pracovišti), nebo  

b) poštou – po obdržení žádosti je nutné zaevidování přes podatelnu nebo 

odpovědnou osobou na pracovišti, nebo 

c) mailem (elektronicky i bez zaručeného el. podpisu) – zaevidování do eSpis se 

provede přes plug-in v MS Outlook (záložka SPS, nejčastější způsob evidence), 

žádost zaeviduje pracovník, který bude provádět VRŠ; pokud žádost obdrží 

pracovník, který nebude provádět VRŠ, žádost zaeviduje do eSpis a záznam předá 

v eSpis „na stůl“ pracovníku, který provede VRŠ (předání se uskuteční podle 

určených regionů) nebo svému nadřízenému, nebo 

d) datovou schránkou – zaeviduje centrální eSpiS podatelna ÚKZÚZ, žádost je poté 

předána v rámci eSpis na konkrétního pracovníka (většinou přes vedoucího útvaru). 
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U všech podaných žádostí platí, že i pokud žádost obdrží pracovník, který nebude provádět 

VRŠ, tak ji zaeviduje do eSpis. Záznam se provádí v souladu se Spisovým řádem. Vlastní 

evidenci v IS VK provede pracovník, který bude provádět VRŠ.  

  

Záznam přijaté analogové žádosti do IS VK 

Žádost se zaeviduje prostřednictvím programu IS VK -  nabídka „Vývoz“ a v ní nabídka 

„Nová žádost“. Vyplní se všechny kolonky: datum příjmu žádosti, žadatele (z číselníku), místa 

kontroly (u rizikových z číselníku schválených míst) a „Č.j. žádosti již evidované“, v kolonce „Typ 

žádosti“ se vybere správná varianta odpovídající odbavení zásilky. Pokud bude vystanováno 

ePhyto, zaškrtne se kolonka „Požadováno vystavení ePhyto“. Záznam žádosti se potvrdí 

tlačítkem „uložit“. Rozhodnutí, zda bude možné vystavit ePhyto, učiní pracovník podle 

informací, zda dovážející země ePhyto přijímá. Žádost je možné primárně zaevidovat i v IS VK 

(před zaevidováním v eSpis), po jejím zadání do IS VK se vygeneruje automaticky č.j. v rámci 

komunikace IS VK a eSpis. V eSpis je poté nutné doplnit chybějící údaje u záznamu.  

Podle vybraného typu žádosti – ePhyto x klasický tisk, RO, RR, PEC,  IS VK automaticky 

při zápisu případu, a zadání konkrétní žádosti, v záznamu zobrazí příslušné kolonky.  Žádost není 

nutné uzavírat, systém IS VK žádosti po jejich použití, tj. pokud je žádost využita pro vystavení 

PC nebo PEC, uzavře automaticky po uplynutí 30 dnů od použití. Nevyužité žádosti jsou nadále 

aktivní.  
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Listinné podání žádosti se naskenuje. Soubor „Žádosti“, ať již je v jakékoliv formě se nahraje do 

záznamu žádosti v IS VK. K tomu slouží záložka „Přílohy“.  

B) Elektronické podání – prostřednictvím webového formuláře IS VK  

V případě využití webového rozhraní žadatel zapisuje žádost do elektronického 

formuláře IS VK. Přístup a získání přihlašovacích údajů (jméno/heslo) si žadatel vyřídí předem 

na regionálním pracovišti Ministerstva zemědělství. Přístup je zajištěn přes Portál farmáře, ale i 

webové stránky ÚKZÚZ. Pro přístup je nutné mít uživatelské jméno a heslo.  

V případě podání žádosti přes webové rozhraní je požadavek automaticky IS VK a eSpis zaevi-

dován, je v náhledu u inspektorů, kteří mají přidělený okres svého působení, a který byl vybrán 

žadatelem. Žádost je v náhledu u všech inspektorů s právem přístupu do zadaného okresu až 

do doby, než je převzata inspektorem, který bude zajišťovat VRŠ (žádosti se zobrazují 

inspektorům podle přiděleného regionu, ve kterém provádí odbavování zásilek). Po převzetí je 

v evidenci inspektora, který žádost převzal. Až po převzetí žádosti konkrétním inspektorem se 

žádost zaeviduje v eSpis.  

 

C) Obecně k žádostem 

a) Žádost o VRŠ obsahuje následující údaje: název a adresu žadatele (vývozce), název a 

adresu dovozce, druh vyvážené komodity (řezané květiny, hrnkové rostliny apod.), 

způsob dopravy, místo vstupu, množství, ošetření komodity, požadované garance (pokud 

jsou známy), původ zboží, způsob balení, počet balení, velikost balení, navržené místo 

šetření, kontaktní údaje (jméno a příjmení osoby, telefon (email). V žádosti musí být 

uvedeno i místo, kde se má provést potřebná šetření, resp. je zásilka kompletně 
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k dispozici, ideálně i prostřednictvím gps souřadnic (špendlík).  Pokud má žadatel 

k dispozici doklady o ošetření, doklady o rozborech, číslo uznávacího listu, vzorku, 

protokolu z kontroly, jakékoliv další doklady vztahující se vystavení vývozních dokladů, 

tak tyto přiloží k žádosti nebo uvede jejich kód (číslo) do žádosti. Žádost je univerzální pro 

veškeré případy, proto nemusí být vyplněny veškeré uvedené kolonky, ale jejich vyplnění 

se přizpůsobí vyvážené komoditě a požadavkům dovážejícího státu.  

 

b) Pokud má žadatel k dispozici doklady o ošetření, doklady o rozborech, číslo uznávacího 

listu, vzorku, protokolu z kontroly, jakékoliv další doklady vztahující se vystavení 

vývozních dokladů, tak tyto přiloží až k záznamu pro vystavení PC nebo PEC v IS VK. 

 

c) Žádost je v eSpis v evidenci inspektora, který žádost použil. 

d) Jestliže má RO sloužit zároveň jako doklad nahrazující vývozní povolení CITES, musí být 

tento požadavek uveden v žádosti.  

 

e) Pokud žádost, která iniciuje zahájení řízení (§ 44 odst. 1 SŘ), neobsahuje všechny 

potřebné údaje pro vystavení PC nebo PEC, nelze celé řízení provést.  

Pokud je žádost neúplná či nejsou dodány všechny požadované (potřebné) doklady, a 

což může být ověřeno až v průběhu šetření, vyzve se žadatel k doplnění žádosti usnesením 

vydaným podle § 45 odst. 2, § 64 SŘ. S ohledem na důraz na efektivnost celého procesu, je 

možné doplnění žádosti a změny v ní řešit i v rámci mailové komunikace, vždy se však tyto 

změny musí vložit k záznamu žádosti do IS VK, a to do přílohy PC nebo PEC.  

 

f) Elektronicky podané žádosti jsou automaticky evidovány v eSpis. Samozřejmě je možné, 

aby další dokumenty, které inspektor obdrží až v průběhu šetření, vložil do systému IS 

VK, a to k záznamu pro vystavení PC nebo PEC.  

D) Pravidla související s podanými žádostmi: 

a) K upřesnění některých údajů nezbytných pro vystavení RO, PEC, které se často mění 

nebo nejsou v době podání žádosti známy (RZ přepravního prostředku, číslo 

kontejneru, vagónu, množství vyvážené komodity apod.), často dochází až při 

komunikaci mezi vydávajícím inspektorem a žadatelem před vlastním vystavením 

vývozních dokladů.   
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b) Originály nebo kopie informací o dovozních požadavcích nebo dovozního povolení 

jsou součástí žádosti o provedení VRŠ se evidují se v systému IS VK, a žadatel je 

přikládá do přílohy žádosti.  

c) eSpis – podané žádosti jsou evidovány v systému eSpis, každý vývoz (nebo skupina 

vývozů) má svou žádost. Každý záznam žádosti v eSpis musí obsahovat přílohu, u 

elektronicky podané žádosti se příloha vygeneruje a uloží automaticky.  Veškeré 

žádosti se vkládají do spisu, který se označí „VYVOZ ..rok..“.  

d) Také zpětvzetí žádosti musí být zadokumentováno prostřednictvím programu IS VK. 

Písemné zpětvzetí žádosti se uloží do záložky „Přílohy“ k záznamu žádosti. U žádosti 

podané přes webové rozhraní se zpětvzetí zaeviduje automaticky (evidováno v rámci 

webového rozhraní). 

Poznámka: 

Každý vývoz nebo skupina vývozů (jedna žádost, jedno šetření, ale více vystavených vývozních dokladů) je 

vázána na konkrétní žádost. Není tedy možné, aby žadatel podal jednu žádost na celý rok, a poté jen 

upřesňoval údaje pro konkrétní vývozy. S ohledem na tuto skutečnost je nejvýhodnějším řešením pro 

žadatele využívat webový formulář pro podání žádosti, kde je možné žádosti kopírovat, využívat staré 

záznamy, žadatel zde má informaci, v jaké stavu se jeho žádost nachází, který inspektor ji má přidělenou a 

jaké předplacené finanční prostředky má ještě žadatel k dispozici.  

 

E) Evidence projednání žádosti v IS VK 

Stavy žádosti: a) Přijatá – po zapsání žádosti do systému 

  b) Uzavřená – žádost se automaticky uzavírá po 30 dnech od založení.   

c) Zpětvzetí – pokud je žádost stažena zpět žadatelem, zpětvzetí musí být podáno 

písemně nebo elektronicky. Podklady pro zpětvzetí musí být 

zaevidovány v IS VK – doklad se vloží do příloh k záznamu 

žádosti.  

d) Odmítnutá – pokud provedení VRŠ nevedlo k vydání RO 
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5.3. Příprava inspektora 

V rámci řízení o žádosti o vydání rostlinolékařského osvědčení, zahájeného dnem, kdy 

žádost došla ÚKZÚZ, se inspektor seznámí s doručenou žádostí, zkontroluje dovozní požadavky, 

platnost dovozního povolení a s údaji uvedenými v originálu nebo v úředně ověřené kopii 

rostlinolékařského osvědčení vydaného třetí zemí. Součástí přípravy je i případné ověření 

pravosti předloženého RO nebo ověřené kopie (viz vzory RO na Informačním portále ODV) – viz 

dále.  

 

V rámci žádosti se posoudí  

- zda je zboží fyzicky k dispozici 

-  úplnost podkladů pro šetření – tj. zda, 

o žádost identifikuje zboží a šetření (místo, kontakty), 

o jsou k dispozici dovozí požadavky pro žádané zboží, 

o jsou předloženy nezbytné doklady. 

Součástí přípravy je i případné ověření pravosti předložených certifikátů (RO nebo ověřené 

kopie podle TRACES, QR kódu webu NPPO, jiné komunikace ODV nebo vzoru RO (na 

Informačním portále ODV); předvývozní osvědčení).  
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Obecně platí, že vyvážená komodita musí být vždy k dispozici na území České republiky, a to 

včetně reexportovaných zásilek. V žádném případě není možné vystavit RO nebo PEC na 

zásilku, kde nemůže inspektor ověřit identitu zásilky, stav zásilky a popřípadě i zdravotní stav 

zásilky. RO není možné vystavit ani na zásilku, ke které je k dispozici PEC, ale zásilka není na 

území ČR.  

 

Stanovení termínu šetření a termínu vydání osvědčení 

Z předložených a zjištěných informací o dovozních požadavcích si inspektor zjistí, zda 

bude reálné, a za jakých podmínek, požadované garance splnit a ověřit (odběr vzorků, prohlídky 

během vegetace, status místa vypěstování, státu, oblasti atd.).  

ÚKZÚZ tedy provádí šetření a vystavení rostlinolékařského osvědčení na základě 

komunikace s žadatelem. Požadavek na VRŠ musí být zaslán žadatelem nejméně tři pracovní 

dny před naložením zásilky (§ 28 odst. 1 zákona). Termín vystavení RO musí být stanoven tak, 

aby v době vydání rostlinolékařského osvědčení byly splněny fytosanitární požadavky 

dovážejícího státu (šetření, laboratorní rozbory, zjištění dovozních podmínek), zohledňuje však 

i požadavek žadatele (vývozce) a možnosti inspektora ÚKZÚZ. Jak již bylo uvedeno výše, jedná 

se o správní řízení o vydání rostlinolékařského osvědčení (rozhodnutí), na které se vztahují 

pravidla správního řádu, včetně lhůt.  

 

Podklady pro vydání RO a PEC: 

a) Dovozní povolení 

Některé státy před vlastním dovozem vydávají dovozní povolení (Import Permit, IKR – 

Importnoje karantinnoje razrešenije, Import permission), ve kterém specifikují podmínky do-

vozu komodit.  Seznam států se mění a je součástí IS VK (ikona otazníku v rámci záložky 

“Komodita”). V případě, že žadatel má k dispozici platné dovozní povolení, vychází přednostně 

inspektor při seznamování se s požadovanými garancemi, z jeho obsahu. Je-li součástí 

dovozních požadavků dovozní povolení, ÚKZÚZ si vyžádá znění povolení (stačí čitelná kopie), a 

to v některém z jazyků uvedeném na formuláři RO (většinou je v anglickém jazyce). Znění 

dodatkového prohlášení (Additional declaration), což jsou požadované zvláštní garance, je 

obvykle rovněž uvedeno v dovozním povolení. Na dovozním povolení je mimo jiné uveden i 

žadatel (dovozce), platnost povolení, vstupní místo a v některých případech i vývozce.  

Dovozní povolení vydává k 31.12.2024 např. JAR, Indie, Indonésie, Chile, Izrael, 

Austrálie, Nový Zéland, Kanada, USA aj. Dovozní povolení nemusí být požadováno u všech 
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komodit, ale většinou se týká rostlin určených k pěstování a osiva. Aktuální informaci o 

dovozních povoleních lze zjistit v IS VK, průběžné informace jsou na Informačním portále ODV. 

Pokud má ÚKZÚZ k dispozici údaje o tom, že daná země řeší fytosanitární požadavky 

prostřednictvím dovozních povolení a dovozní povolení není v konkrétním správním řízení o 

žádosti předloženo, správní řízení o žádosti se po předchozí marné výzvě k doplnění podkladů 

žádosti zastaví usnesením, které se oznámí žadateli (usnesením- příloha č. 2 tohoto MP). 

b) Dovozní požadavky 

ÚKZÚZ vede vlastní databázi dovozních požadavků a dalších informací spojených 

s podmínkami dovozu rostlin a rostlinných produktů. Dovozní požadavky jsou k dispozici 

inspektorům v rámci systému IS VK, a to prostřednictvím ikony „otazníku“ v záložce 

„Komodita“. Přístup se k této nápovědě otevře, až po zadání dovážejícího státu a typu 

komodity. Dovozní požadavky jsou základem pro provádění VRŠ. Pokud má ÚKZÚZ k dispozici 

dovozní požadavky, tak se nepožaduje od vývozce jejich předložení, ale primárně se vychází 

z vlastních údajů a ze zkušeností z předešlých vývozů stejné komodity. Pokud informace o 

dovozních požadavcích konkrétní dovozní země nemá, pak požaduje jejich předložení po 

žadateli. Informace o dovozních požadavcích mohou být žadatelem předloženy ve formě 

kompletních podmínek dané země (předložením legislativy), podmínek zpracovaných 

rostlinolékařskou službou dovážející země (mail, písemný doklad) nebo i zaslanými požadavky 

od dovozce (např. mailem). 

 

 Pokud je požadováno provedení VRŠ u komodit, které ze své podstaty nemohou být 

předmětem přenosu ŠO (např. stolní olej, lahvové pivo, léky, potravinové doplňky), tak VRŠ 

bude provedeno až na základě potvrzení (prohlášení), že je RO vyžadováno od dovozce nebo 

rostlinolékařské služby země dovozu. 
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Pokud nebyly stanoveny konkrétní regulované škodlivé organismy a nebyla specifikována určitá 

úroveň výskytu pro regulované škodlivé organismy, je cílem kontroly ověření zdravotního stavu 

zásilky odpovídajícího požadavkům EU. 

c) Šetření během vegetace, dozorové kontroly 

Pokud je nutné garantovat další požadavky, pro které je možné využít údaje souvisejících 

s kontrolami během vegetace, vystavování RLP, dokladů k uznání osiva apod., inspektor využije 

údaje z ÚKZÚZ (IS), popřípadě může vyzvat žadatele o jejich předložení.  

Provádění šetření v průběhu vegetace je předmětem vlastního MP - MP A/ODV/1-2022, 

který je platný od 20.5.2022. Certifikace vychází z předloženého záznamu ze šetření, databáze 

ÚKZÚZ - IS MON - modul Šetření nebo se systému ISOOS. Veškeré tyto údaje lze získat v IS VK, 

v záložce komodita. Pro načtení výsledků šetření poté stačí zadat číslo šetření, číslo vzorku, číslo 

uznávacího listu, číslo porostu. Pokud se tyto dokumenty použijí pro vystavení RO, tak vždy musí 

být do IS VK uvedeny, a to v záložce „Komodita“ 

Jedná-li se o porosty podléhající povinnému uznávání ÚKZÚZ (množitelské porosty – C, E, SE, 

OECD), lze k VRŠ využít i dokumenty vystavované v rámci uznávacího řízení. Množitelské 

porosty, u kterých je zažádáno o uznání a zároveň o kontrolu před vývozem, jsou vždy 

kontrolovány úřední osobou. Pro ověření splnění dovozních požadavků lze využít i výsledky SRK 

(u podléhajících plodin, IS MON – modul SRK). IS VK přímo propojen se systémem ISOOS, IS 

MON, IS DIA, Registr, kdy postačí uvést do systému číslo porostu či číslo uznávacího řízení a 

dojde k propojení a načtení výsledků provedené kontroly.   

Každoročně je na počátku pěstební sezóny prováděno školení, kde jsou zopakovány a upřesněny 

podmínky pro provádění šetření a vzorkování zásilek. Informace jsou rovněž vkládány na 

Informační portál ODV (neveřejný).   

- Garance poskytnuté jiným dozorem nebo šetřením ÚKZÚZ 

 

Garance KŠO EU a RNŠO EU poskytuje uznávací list pro osivo a sadbu. Pokud žadatel 

uvede do žádosti i požadavek na vývoz do třetích zemí, tak uznávací list garantuje i ŠO podle MP 

- MP A/ODV/1-2022. Pokud žadatel o uznání požaduje kontrolu před vývozem do třetích zemí, 

tak tuto kontrolu vždy provádí úřední osoba ÚKZÚZ. 

Garance ŠO poskytují i úřední potvrzení o laboratorním testování z akreditovaných 

laboratoří. Vzorek vždy odebírá ÚKZÚZ (např. testování matečných rostlin).  

 

d) Další doklady k zásilce od žadatele 
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  Aby mohl být úplně popsán stav zásilky a garantovány některé podmínky, je možné 
využít následující doklady, které mohou vyváženou zásilku doprovázet: 

 

- původní RO, RR nebo jeho ověřená kopie - originál nebo ověřená kopie RO vystaveného 

v zemi původu zásilky, bylo-li vystaveno k dovozu do EU, 

- rostlinolékařské pasy (Plant Passport), 

- doklady CITES (nejsou sice dokladem VRŠ, lze je však využít ke garantování původu) 

- doklady o ošetření zásilky, 

- uznávací list pro osivo a sadbu, ISTA certifikáty, OECD doklady (z jiných států) 

- přepravní doklady, nákladní listy, faktura, balící list, 

- doklady o laboratorním testování (akreditovaná laboratoř), 

- čestné prohlášení vývozce, 

- PEC - pro zásilky původem z jiných ČS EU, které budou exportovány do třetích zemí, musí 

být předloženo předvývozní osvědčení (pre-export certificate), pokud jsou požadovány 

garance, které lze splnit jen v zemi původu komodity, 

- další doklady – celní řízení, dodací list, doklady o nákupu, certifikát o původu apod.  

 

V případech, kdy je podle dovozních požadavků země určení, nutné doložit další doklady, které 

povedou ke splnění podmínek dovozu, musí vývozce doložit, že komodity v zásilce prošly bez 

závad požadovanými úkony (např. testování matečných rostlin).  

ÚKZÚZ nepřebírá pro poskytované garance informace od FO ani PO, ale pouze 

fytosanitární úřední doklady (RO, pasy,…) vydané jinými úředními fytosanitárními orgány 

(o ošetření, původu, prohlídkách). Česné prohlášení se pak může vztahovat k původu zboží nebo 

ke zpoplatnění.  

Pro určení stavu zásilky a garantovány některé podmínky, se vždy využijí doklady, které 
vyvážené zboží doprovázejí před VRŠ: 

 

- Garance poskytnuté třetí zemí původu  

Dokladem o zdravotním stavu zboží z třetí země je RO ze země původu. Zboží 

původem z třetí země může být doprovázeno RO ze třetí země. V případě požadavku 

na vystavení RR, je nutné, aby byl doložen originál RO nebo jeho ověřená kopie.  Není-

li vývozci RO ze země původu k dispozici kvůli odebrání při dovozní kontrole EU, 

dohledá se pomocí SZVD-PP (CHED-PP). 

 

- Garance poskytnuté jiným členským státem EU  
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Garance regulované ve vnitřním trhu EU k využití pro export z ČR pro zboží 

původem z jiného členského státu EU z poskytují rostlinolékařské pasy (Plant 

Passport).  

Garance neregulované ve vnitřním trhu EU k využití pro export z ČR pro zboží 

původem z jiného členského státu EU z poskytuje PEC.  

 

Zboží původem z jiných ČS EU musí být předloženo s jedním z uvedených dokladů. 

 

ÚKZÚZ nepřebírá pro poskytované garance informace od FO ani PO, které nejsou výše 

uvedenými úředními osvědčeními ani úředními potvrzeními. Česné prohlášení se pak může 

vztahovat k administrativním formalitám (např. k původu zboží nebo ke zpoplatnění).  

Veškeré předložené doklady jsou součástí VRŠ a ukládají se do příloh záznamu o vystavení RO 

nebo PEC v sytému IS VK.  

e) Další podklady ÚKZÚZ 

Podklady pro šetření zdravotního stavu jsou plodinové manuály, metodické instrukce, po-

pisy škodlivých organismů, zprávy z monitoringu, informace o výskytech škodlivých organismů, 

Rostlinolékařský portál, databáze EPPO, IS PQR a jiné pokyny a doporučení (k dispozici na 

společném disku).  Podkladem mohou být rovněž protokoly o provedených kontrolách ÚKZÚZ 

či jinou kontrolní institucí (AOPK, ČIŽP, SZPI), které vychází z činnosti ÚKZÚZ či jiných kontrolních 

orgánů. 

f) Laboratorní testování 

V případech, kdy součástí dovozních požadavků je povinné laboratorní testování, zaměřené 

na potvrzení nepřítomnosti určitého ŠO, provádí se odběr vzorků. Odběr vzorku s následným 

laboratorním testováním může být alternativní možností potvrzení splnění dovozních 

požadavků namísto šetření během vegetace. Inspektor může požadovat laboratorní vyšetření 

v souladu se zjištěnou situací při vlastním prováděném šetření. 

Před zahájením prohlídky a odběru úředních vzorků se nejdříve určí odpovídající 

vzorkované jednotky (např. plod, stvol/ kmen, kytice, jednotka hmotnosti, pytel nebo krabice). 

Určení vzorkované jednotky je ovlivněno prvky souvisejícími se stejnorodostí rozložení ŠO 

(přisedlých či pohyblivých) v komoditě, způsobem balení zásilky, zamýšleným použitím a 

provozními důvody. Například, je-li vzorkovaná jednotka stanovená výhradně podle biologie ŠO, 

může být v případě málo pohyblivého ŠO příslušnou vzorkovanou jednotkou jednotlivá rostlina 

či rostlinný produkt, zatímco v případě pohyblivého ŠO může být preferovanou vzorkovanou 
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jednotkou krabice, pytel či jiná obalová jednotka. Vlastní vzorkování, respektive odborná 

prohlídka, se řídí velikostí jednotlivých partií = počtem jednotek v zásilce. Ke stanovení velikosti 

vzorku můžeme využít různé metody uvedené standardem ISPM č. 31 (např. metody uvedené 

v tabulce). 

Velikost vzorku při náhodném vzorkování podle ISPM č. 31 

 

Velikost partie     

    (počet jednotek) 

Velikost vzorku  

(náhodné vzorkování) 

1-10 každá jednotka 

11-49 10 

50-99 22 

100-199 25 

200-299 27 

300-1499 28 

1500-3000 29 

Vlastní vzorkování a adjustace pro provádí podle Manuálu pro odběr vzorků, který obsahuje i 

orientační dobu trvání rozboru.  

Zpoplatnění odběru vzorků: 

- pokud jsou požadavky na testování uvedeny v podmínkách dovážejícího 

státu, je odběr vzorků a jejich rozbor vyúčtován žadateli (podle sazebníku a 

výkazu odborných úkonů obdrženém od DIA, 

- pokud má inspektor v rámci provádění šetření podezření na výskyt ŠO nebo 

není schopen dle symptomů odlišit ŠO, tak se odebraný vzorek a jeho rozbor 

nezpoplatňuje. 
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g) Dovozní požadavky obecného rázu 

U vývozu komodit fyzickými nepodnikajícími osobami (stěhování, dary), je mnohdy složité 

zajistit žadatelem dovozní podmínky. Pokud ani ÚKZÚZ nedisponuje takovými podmínkami, tak 

je možné využít obecnou podmínku, že vyvážená komodita musí být prakticky prostá škodlivých 

organismů. Vždy je však nutné přihlédnout k vyvážené komoditě a jejím riziku. Obecně nelze 

vyvážet žádnou půdu, zeminu, substrát, a to ani připojený k rostlinám. Rostliny tak musí žadatel 

umístit do anorganického substrátu, kořeny rostlin důkladně očistit.  

Rostliny musí být vizuálně prosté škodlivých organismů se zaměřením na štítenky, puklice, 

molice, třásněnky. U dřevin je vhodnější tyto vyvážet ve vegetačním klidu.  

Vždy je potřeba mít na paměti, že mnohé rostliny je zakázáno vyvážet (obvykle čeleď Rosaceae). 

h) Termín a rozsah šetření 

Šetření se plánuje s ohledem na časové možnosti, kapacity inspektora a zohledňuje 

dostupnost místa a potřeby pro jeho provedení podle šetřené komodity, ŠO a způsobu expedice 

zásilky. Termín vlastního šetření je mezi ÚKZÚZ a žadatelem dohodnut, žádost o vystavení RO či 

PEC by měla být podána alespoň 3 pracovní dny před plánovaným vývozem. Neznamená to 

však, že vystavení RO či PEC musí být provedeno po uplynutí 3 pracovních dnů od podání žádosti 

(viz výše).  

Termín provedení VRŠ se určí s ohledem na nebezpečí napadení nebo kontaminace 

zásilky a požadavky vývozce – např. u dřevěných obalů je možné vykonat VRŠ s delším 

předstihem než u rostlin určených k pěstování. Termín je ovlivněn i balením (zapečetěná krabice 

nebo volné ložení), prostředím skladování (uzavřené nebo venkovní), typem a druhem 

komodity a přepravy, ročním obdobím a typem škodlivých organismů.  Vždy inspektor zohlední 

termín podle komodity a ŠO, které se mohou na komoditě vyskytnout a schopnost jejich šíření. 

VRŠ je vhodné provádět před naložením zásilky, nebo v průběhu nakládky zásilky, neboť je 

vydané RO přijímáno třetími zeměmi obvykle pouze tehdy, pokud zásilka opustí zemi vývozu do 

14 dní po jeho vydání. U DOM jsou akceptovány lhůty delší, ale neměly by přesáhnout 1,5 

měsíce.  

i) Formality certifikace  

- forma vývozní garance (export/reexport, pre-export) – vychází z původu a stavu komodity, 

ve většině případů jde o export, komodita musí být ve všech případech na území ČR, 
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- splnitelnost požadavků s ohledem na původ a formu komodity – do certifikátů nelze 

garantovat to, co nejsme schopni ověřit – šetřením, vzorkováním, rozborem, ošetřením, 

doklady ze země původu, 

- přípustnost certifikace zásilky - zákazy dovozu, rostlinná povaha komodity (např. certifikace 

hub), úplnost a srozumitelnost dovozních požadavků (ne vždy je možné ověřit). 

 

j) Místo provedení VRŠ 

Před započetím fyzické kontroly se zváží vhodnost prostředí místa šetření/vývozu a 

technické prostředky dostupné s ohledem na způsob provedení šetření a jeho náročnost na čas 

a zdroje. Inspektor uskuteční VRŠ pouze v místech, kde je mu umožněn přístup k celé zásilce za 

pomocí běžných pomůcek, tak aby mohl ověřit dovozní požadavky. Inspektor má právo na 

odběr vzorků, otevření balení, kontrolu výrobních prostor, kontrolu místa uskladnění komodity. 

Vždy však zohledňuje jednak typ komodity, způsob balení, dovozní podmínky, ale také, aby 

došlo k co nejmenšímu poškození zásilky. Pokud je k dispozici stejná partie vyvážené komodity, 

která ještě není zabalená, upřednostní odběr vzorků mimo již zabalenou komoditu.  Pokud se 

vzorkuje z papírových obalů, vždy na přelepení vzniklých otvorů použije fytopásku apod.  

Dále musí brát inspektor v potaz obecné bezpečnostní předpisy, popř. bezpečnostní 

předpisy stanovené pro konkrétní provoz. V žádném případě není možné provádět VRŠ 

v místech, kde hrozí přímé riziko vzniku úrazu nebo pro něž není vybaven OOPP. Při provádění 

VRŠ ve skladech, výrobnách, čističkách apod. použije vždy bezpečnostní vestu (všem dodány 

žluté reflexní vesty s označením ÚKZÚZ).  Inspektor při VRŠ respektuje bezpečnostní předpisy 

stanovené v provozech vývozce (např. bezpečnostní obuv, vesty, helma).  

Pokud místo nevyhovuje podmínkám vykonání VRŠ, vývozce se upozorní, že kontrolu 

není možné uskutečnit – VRŠ se ukončí rozhodnutím nebo se vývozci sdělí podmínky, za kterých 

je možné ve VRŠ pokračovat. 

Pozn. Není vhodné provádět šetření na parkovištích, odpočívadlech a veřejných stáních pro 

kamiony.  

Šetření u zvlášť rizikových komodit:  

Šetření u zvlášť rizikových komodit (specifikace dále v textu) je možné provést podle § 28 

odst. 2 zákona v místě, které splňuje minimální požadavky na technické vybavení stanovené 

podle § 27 odst. 3 vyhlášky, tj. je vybavené: 

a. zpevněnou příjezdovou cestou pro průjezd osobním motorovým vozidlem, 

b. umělým osvětlením, má-li být šetření prováděno v krytých prostorách nebo při snížené 

viditelnosti, 
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c. věcnými prostředky k výkonu pomocných prací, k otevírání a zavírání dopravních 

prostředků, k přistavování žebříků, můstků a pojízdných schodů tak, aby bylo možno 

provést reprezentativní prohlídku všech partií celé zásilky včetně jejího přehledného 

vyskladnění nebo vykládky, je-li zásilka již naložena na dopravním prostředku, a je-li to 

u dané komodity potřebné, 

d. kancelářskými prostory umožňujícími podrobnou prohlídku odebraných vzorků a 

vystavení rostlinolékařského osvědčení zejména tak, aby zde při vývozu zásilek rostlin, 

které představují vysokou míru rizika zavlékání a šíření škodlivých organismů, byla 

místnost vytápěná v zimním období na teplotu potřebnou k zajištění testovacích metod, 

má-li být v tomto období šetření prováděno, se zásuvkovým připojením k elektrické síti 

o napětí 220 V a vybavená přívodem vody a odvodem odpadní vody do kanalizace. 

Takové místo musí být předem schváleno rozhodnutím ÚKZÚZ a po nabytí právní moci je 

zařazeno do číselníku v IS VK a zveřejněno ve Věstníku. Místo se schvaluje na základě podané 

žádosti, splnění uvedených podmínek ověřených v rámci místního šetření a vydáním rozhodnutí 

s nabytím právní moci (předmětem jiného MP).  

Pokud jsou minimální požadavky místa šetření splněny, provede se vlastní kontrola 

zásilky. Místo VRŠ se povinně zaznamená jako místo šetření do IS VK v případě, že jde o kontrolu 

rizikových komodit – číselník míst je k dispozici v IS VK.  

V případě, že zjištění neodpovídá minimálním požadavkům, upozorní se vývozce, že VRŠ 

nelze v daném místě uskutečnit a VRŠ se ukončí nebo se přesune do místa, které podmínky 

splňuje. Veškerá zjištění musí být protokolárně zaznamenány (důvod, proč se šetření 

neprovede).    

Nelze-li kvůli nedostatečnému zajištění požadavků na místo šetření provést úplné 

prošetření zásilky, řízení o žádosti o vydání rostlinolékařského osvědčení se zastaví usnesením, 

vydaným postupem podle ustanovení § 66 odst. 1 písm. h) správního řádu. 

Inspektoři, kteří budou provádět šetření u rizikových zásilek, které nejsou původem v ČR, budou 
při své činnosti vybaveni kamerami pro záznam předložení zásilky a provedení šetření.  

5.4. Vlastní provedení VRŠ 

Cílem šetření při vývozu je poskytnutí co nejvhodnějších a nejpřesnějších informací 

dovozní straně.  Zaslané informace v RO pokrývají svým rozsahem nejen požadované garance, 

ale vývozní straně specifikují náš systém certifikace, aplikované rozlišovací schopnosti našich 

šetření a budou využívány pro vymezení případných opatření vůči karanténnímu dovozu (místo 

původu, typ komodity, taxon). Podmínky k vyvážené komoditě určené k vývozu se stanovují 

v limitech (co je zakázáno, co je povoleno v toleranci, výčet možností pro garanci určitého ŠO, 



 

 

 

Postup inspektorů při realizaci vývozů či 
přesunu rostlin, rostlinných produktů a 

jiných předmětů  
Č.j. UKZUZ 005111/2025 

Vydání: 1 

Počet stran: 23/86 

 

možnosti, co musí být splněno). V rámci VRŠ je nutné zohlednit i rozlišení číselníků IS VK, které 

slouží k vydání RO, PEC a ukládání dat o vývozech a jejich následnému hromadnému zpracování 

(EPPO kód, HS Kód). 

Nelze-li kvůli nedostatečným podkladům uskutečnit prošetření zásilky, řízení o žádosti o 

vydání rostlinolékařského osvědčení se zastaví usnesením, vydaným postupem podle 

ustanovení § 66 odst. 1 správního řádu. Inspektor zpracuje protokol o kontrole, na jehož základě 

se usnesení vydá.  

5.4.1. Podklady (údaje) z dodané žádosti a dokumentů 

Na základě dodaných podkladů se určí (pro vyplnění RO, PEC): 

- země určení – tj. země, pro jejíž podmínky (dovozní požadavky, požadavky na tranzit) se 

budou poskytovat garance ve vydávaném RO,  

- dovozce a vývozce - nejlépe výběrem z číselníku IS VK, číselník vývozců je propojen 

s registrem osob evidovaných podle čl. 65 nařízení a po zadání vývozce se automaticky 

prověří, zda je vývozce registrován, 

- vstupní místo (pro dovozní kontrolu v zemi určení),  

- předběžný způsob šetření k zjištění skutkového stavu (stavu zboží, obsaženého v zásilce), 

nezbytného pro rozhodnutí o žádosti,  

- potřeba testování komodity nebo dodání dalších dokladů stavu a původu před šetřením 

zásilky, 

- původ zásilky/partií  - místo původu označuje místa, kde byla komodita vypěstována nebo 

vyrobena, a kde byla vystavena napadení nebo kontaminaci regulovanými škodlivými 

organismy. 

Pokud pochází různé partie z různých míst nebo zemí, musí  být v RO, PEC, uvedeny všechny 

země a místa, pokud je to nezbytné (závislé od vyvážené komodity). Původ se určuje na co 

nejpřesnější úroveň (země, region, provoz, lokalita, skleník): 

o jež pokrývá rozsah usídlení populace případného karanténního organismu,  

o na niž by se mělo vztahovat případné omezení vývozu opatřením třetí země 

vůči původu – tj. při zjištění infekce dovozní kontrolou (neomezí stejné 

komodity k vývozu, jež zjevně nemohou být pod vlivem zachycené populace 

ŠO), 

o pokud byla komodita na území ČR zpracována, tj. změnil se její fytosanitární 

stav, je původ komodita ČR; to však neplatí pro čisté přebalení či zabalení 

vyvážené komodity.  
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Jsou-li předložené dokumenty dostatečné, přistoupí se k dalším fázím kontroly komodity – 

identita komodity a šetření zdravotního stavu. Nejsou-li dostatečné, vyzve se žadatel usnesením 

k doplnění dalších dokladů. 

 

5.4.2. Pomůcky využívané při VRŠ 

Inspektor pro provedení VRŠ musí mít k dispozici – základní vybavení: 

a) gumové rukavice – pro odběr vzorků k rozborům na viry a bakterie, 
b) uzavíratelné sáčky- popisovatelné, 
c) popisovač na vzorky – permanentní, 
d) zdroj světla – baterku, 
e) nůžky, nůž, zahradnické nůžky, kleště, pinzeta, entomologická pinzeta, 
f) desinfekční roztok – obvykle sprej, 
g) vzorkovač pro odběr sypkých vzorků (bodcové vzorkovadlo), 
h) lupa, popř. zvětšovací kamera, 
i) mobilní telefon za účelem vyhotovení fotografií, 
j) mobilní kameru u zásilek odbavovaných ve schválených místech pro rizikové 

komodity, 
k) papírové sáčky, velké pytle na odpad, 
l) fyto páska ÚKZÚZ, 
m) epruvety a nádobky na vzorky, exhaustor, 
n) prosévadla – sada, 
o) plastová podložka bílé a černé barvy, 
p) roztok na smrcení hmyzu. 

 
Vybavení je součástí inspektorského kufříku. 

5.5. Šetření identity zásilky  

V rámci totožnosti se rozliší typ rostliny či rostlinného produktu nebo jejich druh. 

Základní vizuální prohlídkou se zjistí způsob balení, množství a stav zásilky, za pomocí 

jednoduchého vybavení se mohou ověřit rozměry, počet balení, označení balení, vlhkost, 

u malých zásilek hmotnost. Vývozce musí vždy předložit zásilku ke kontrole, což platí i pro 

reexportované zásilky (reexport).  

 

- pokud zásilka obsahuje komodity, které je do cílové destinace (jíž bude určeno RO) 

zakázané dovážet, lze v kontrole pokračovat až po jejich odstranění, 
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- pokud zásilka obsahuje množství, které neodpovídá předloženým dokladům, lze 

v šetření pokračovat až po úpravě vyváženého množství nebo dodáním dokladů 

nových na skutečné množství (v případě, že je vyvážené množství vyšší, než je 

uvedeno v dodaných dokladech). 

 Pokud zjištěný obsah zásilky neodpovídá předloženým dokladům, nelze pokračovat šetřením 

zdravotního stavu zásilky a VRŠ se ukončí rozhodnutím (příloha č. 3 tohoto MP).  

Obsah zásilky: 

- identita 

Kontrolou se určí parametry pro vyplnění RO, které musí odpovídat aktuálním možnostem 

číselníku IS VK: 

- typ rostlinného produktu (druh komodity/rostliny – dle přílohy č. 4 MP pro klasifikaci druhů 
komodit),  

- taxonomické zařazení – vhodně s ohledem na dovozní podmínky (EPPO kód), 

- parametry - za pomocí jednoduchého vybavení se ověří rozměry, hmotnost, vlhkost, 

- typ a počet balení (případně číslo kontejneru nebo plomby), 

- dopravní prostředek (případně RZ, čísla vagónů, kontejnerů, letu apod.). 

- integrita 

Prohlídky pro garanci integrity pro transport zásilky sestává: 

o sourodost komodity, jednotnost stavu, uspořádání komodity v balení, 

o stav obalů, jejich jednotnost, případy narušení a oprav – včetně plomb, popř. stop po 

předchozí fyzické kontrole (rostlinolékařské, celní apod.). 

Zkontrolují se návěsky, popisky a přiložené doklady k zásilce, se zaměřením zejména na 

údaje relevantní pro vystavení RO. Zkontroluje se, zda dopravní prostředky odpovídají zadaným 

požadavkům (ověří se čísla kontejnerů, vagonů, SPZ apod.) a v případě DOM doprovázejícího 

zásilku, zda je řádně ošetřen a označen podle standardu ISPM č. 15. Je vhodné i zajistit 

fotodokumentaci zásilky – balení, visačky, celá zásilka apod. 

 

Pokud zásilka obsahuje obaly nebo komodity (včetně jejich návěsek, popisků a dokladů), které 

neodpovídají  údajům uvedeným v žádosti, lze v kontrole pokračovat až po jejich úpravě nebo 

výměně (např. požadavek na nové obaly). Pokud komoditu nebo obaly nelze upravit tak, aby 
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odpovídaly předloženým dokladům a dovozním požadavkům, nelze pokračovat v šetření 

zdravotního stavu zásilky, VRŠ ukončí a RO nevystaví a vydá se rozhodnutí o odmítnutí vydání 

rostlinolékařského osvědčení a o zastavení řízení (vzor příloha č. 3 tohoto MP). 

  

5.6. Šetření zdravotního stavu zásilky  

Při prohlídce zdravotního stavu zásilky inspektor posoudí celou zásilku, nebo jeden či 

více úředních vzorků reprezentujících celou zásilku, včetně substrátu, obalů nebo dopravního 

prostředku, zda splňují požadavky dovážejícího nebo provážejícího státu. Prohlídka je zaměřena 

na výskyt škodlivých organismů, tj. zejména regulovaných organismů uvedených v dovozních 

podmínkách daného státu nebo v dovozním povolení.   

 

Před prohlídkou stavu komodity se kvůli riziku kontaminace zásilky ŠO prošetří: 

o vhodnost balení ve vztahu ke komoditě a způsobu transportu, 

o kontaminace a čistota obalů (požadavek na použití nových obalů), 

o možná kontaminace dopravního prostředku, 

o značky ISPM 15 o ošetření DOM, 

o místo a délka skladování komodity  

 

Posouzení zdravotního stavu je ověření absence škodlivých organismů, jejichž 
nepřítomnost má být podle dovozních požadavků garantována.  

Provádí se: 

i. prohlídkou komodity v místě nakládky, nebo v místě produkce, 

ii. prohlídkou místa nakládky/produkce a jeho okolí, 

iii. rozborem vzorku včetně využití metod (pre)screeningu - tj. využití metod a vybavení 

inspektora v terénu a na pracovišti, vzorkování se provádí podle standardu ISPM č. 31 - 

tabulka v kapitole 5.3., 

iv. laboratorním testováním.  

V případech, kdy součástí plnění dovozních požadavků je laboratorní testování 

reprezentativního vzorku zaměřené na potvrzení nepřítomnosti určitého ŠO, provádí se odběr 

vzorků vždy. Takto odebraný vzorek je vždy zpoplatněn. V ostatních případech se vzorky 

k laboratornímu testování odebírají pouze při zjištění podezření z výskytu ŠO. Pokud rozbor 

vzorku nelze provést v místě provádění šetření, zajistí inspektor dodání vzorků do diagnostické 

laboratoře. Odebraný vzorek je v takovém případě vždy zaznamenán v modulu IS Monitoring a 

je vyhotoven protokol o odběru vzorku (se všemi pravidly, které se k takovému vzorku vztahují).  
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V případě podezření na výskyt ŠO se VRŠ přeruší, RO se nevystaví. Pokud se přítomnost 

ŠO potvrdí, vydá se rozhodnutí o odmítnutí vydání rostlinolékařského osvědčení a o zastavení 

řízení (vzor příloha č. 3 tohoto MP). 

 

Vzorky k laboratornímu testování se odebírají:  

- vždy, je-li součástí dovozních požadavků laboratorní testování zaměřené na potvrzení 
nepřítomnosti určitého ŠO,  

- vždy, při podezření z výskytu ŠO regulovaného v cílové destinaci, resp. při nedostatečném 
nebo nejistém posouzení v místě šetření, 

- při podezření z výskytu regulovaného ŠO pro EU, 

- náhodně pro monitoring výskytu ŠO, 

- při vyžádání vzorkování. 

Kromě posouzení zdravotního stavu komodity na přítomnost regulovaných ŠO se 
vyhodnotí soulad s dalšími fytosanitárními požadavky (tato zjištění se nicméně nezapisují do 
RO, pokud nejsou dovozní legislativou vyžádána), jako jsou zejména: 

a. přítomnost neregulovaných škodlivých organismů, 
b. kontaminace a množství nečistot (např. listů, substrátu), některé státy požadují uvést 

tuto garanci v RO, 

c. nepřítomnost úředně nepovolených rostlin, rostlinných produktů či jiných 

regulovaných předmětů, 

d. druh ošetření, účinná látka, dávka, dodržení stanovené teploty a doby ošetření 

e. požadované vlastnosti komodity: vlhkost, stupeň zpracování, odkornění, vegetační klid 

apod., 

f. požadované růstové stadium, odrůda, stáří (rok výroby nebo pěstování), stupeň 

množení, označení partie apod., 

g. upozorní se vývozce, že i v rámci nakládky může být obal nebo dopravní prostředek 

kontaminován ŠO, což může způsobit až vrácení zásilky v zemi určení, vždy je nutné 

dbát na omezení kontaminace tímto způsobem (nejrizikovější je podzim). 

 

Šetření zdravotního stavu podle vyvážené komodity (výčet ŠO a garancí není kompletní, a ani 

být kompletní nemůže, jedná se o základní vodítko). 

a) Osivo 

b) Rostlinné produkty - semena pro další zpracování 

c) Rostlinné produkty - ostatní 
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d) Dřevo 

e) DOM 

f) Ovocné a okrasné dřeviny, rostliny určené k pěstování  

g) Řezané a hrnkované květiny 

h) Ovoce a zelenina 

i) Cibule a hlízy, kromě bramboru 

j) Půda a pěstební substráty  

k) Brambory 

 

Ad a) Osivo 

Osivo rostlin určených k pěstování je přepravováno v různých objemech od několika 

gramů v hobby baleních až po stovky kilogramů ve velkoobjemových vacích. U malých objemů 

(osivo zeleniny) je kontrola zaměřena na skryté napadení ŠO a výskyt semen plevelů, zatímco 

ve velkých objemech připadá v úvahu i napadení pohyblivými ŠO (skladištní škůdci). Skryté 

napadení ŠO lze diagnostikovat ve většině případů jen laboratorně, zatímco přítomnost semen 

plevelů a skladištních škůdců lze vyhodnotit vizuálně, nejlépe po sesypání odebraného vzorku 

na bílý papír (misku). Ke kontrole se vybírá přednostně osivo neošetřené, z mechanické sklizně 

(zejména u druhů s drobnými, nebo členitými semeny), nebo delší dobu skladované (možnost 

sekundárního napadení škůdci). Při kontrole se hodnotí barva, celistvost a neporušenost zrna a 

jeho obalů, přítomnost příměsí, nečistot a přítomnost semen plevelů.  

O účelnosti posouzení zdravotního stavu osiva a odběru vzorků rozhodují předchozí provedené 
úkony: 

• prohlídka porostu během vegetace v rámci uznávacího řízení, nebo v rámci šetření před 
vývozem a ověření nepřítomnosti RNŠO (NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2019/2072) a 
regulovaných ŠO podle dovozních požadavků, 

• již provedené detekce ŠO laboratorním rozborem, 

• zpracování osiva čištěním a mořením, 

• certifikace osiva (ISTA, OECD). 

 

K nejčastějším karanténním chorobám přenosným osivem patří bakteriózy: 
Pseudomonas (Pseudomonas syringae pv. lachrymans, Pseudomonas syringae pv. syringae), 
Xanthomonas (Xanthomonas euvesicatoria, Xanthomonas gardneri, Xanthomonas perforans, 
Xanthomonas vesicatoria, Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli, Xanthomonas fuscans subsp. 
fuscans, Xanthomonas campestris pv. campestris, Xanthomonas hortorum pv. carotae, 
Xanthomonas cucurbitae), Clavibacter (Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis, 
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Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus) a další Ralstonia solanacearum, Erwinia stewartii, 
Curtobacterium flaccumf. pv. flaccumfaciens, Curtobacterium flaccumfaciens pv. betae, 
Candidatus Liberibacter solanacearum. Osivo napadené bakteriózami může vykazovat příznaky 
napadení (zahnědnutí, deformace semen), častá je nicméně bezpříznaková povrchová 
kontaminace semen bakteriemi. Proto pokud to podmínky vyžadují, je nutné odebírat vzorek 
k laboratorní diagnostice. Odebírá se minimálně 20 g osiva, pokud to velikost partie 
neumožňuje je nutné se domluvit s diagnostickou laboratoří. 

 V různé intenzitě se osivem přenášejí některé druhy virů (např. Cucumber mosaic virus, 

Cucumber green mottle mosaic virus, Pepino mosaic virus, Pea enation mosaic virus, Pea seed-

borne mosaic virus, Pea early browning virus, Potato spindle tuber viroid, Tomato brown rugose 

fruit virus, Tomato mottle mosaic virus, Barley stripe mosaic virus,). Jelikož příznaky virového 

napadení nejsou na povrchu osiva dobře patrné, s výjimkou Pea seed-borne mosaic virus, je 

nutné, v rámci garancí osivem přenosných virů, odebírat vzorky k laboratornímu rozboru nebo 

vycházet z kontrol provedených během vegetace. Odebírá se minimálně 5 g osiva (ideálně 20 

g), v případě menších partií je nutné se domluvit s diagnostickou laboratoří. Při odběru vzorků 

na virózy postupujeme tak, abychom nezpůsobili kontaminaci vzorků a odběrových sáčků, tj. 

používáme dezinfekci nástrojů a jednorázové rukavice. 

Příznaky napadení houbovými patogeny mohou být v osivu zjistitelné ve formě 

perzistentních útvarů (Sclerotinia sp.), nebo mycelia patrného na povrchu osiva (např. Fusarium 

sp., Alternaria sp.). U některých osiv je nutné sledovat napadení houbami rodu Colletotrichum 

sp. – fazole, světlice, konopí. Vzorek pro diagnostiku se odebírá v případě neobvyklých 

barevných a tvarových změn osiva, nebo v případě výrazného zápachu (předpoklad výskytu 

snětí, plísní apod.). Ke karanténním houbovým chorobám řadíme zejména některé druhy rodů: 

Verticillium, Fusarium, Tilletia (Tilletia controversa).  

V osivu se mohou vyskytovat také skladištní škůdci, háďátka nebo semena plevelů. Mezi 

sledované škůdce patří brouci čeledi Dermestidae (Trogoderma sp.), Bruchidae (Bruchus sp.), 

a háďátka např. Anguina tritici, Heterodera avenae (obiloviny), Anguina agrostis (trávy), 

Ditylenchus dipsaci (cibuloviny, jeteloviny). V případě plevelů se nejčastěji jedná o semena 

rostlin čeledí Solanaceae a Asteraceae, z karanténních rodů pak Solanum, Cuscuta a Ambrosia, 

druhově se jedná nejčastěji o plevele: Ambrosia psilostachya, Ambrosia artemisiifolia, Ambrosia 

trifida, Iva axillaris, Sicyos angulatus, Acroptilon repens, Ipomoea hederacea, Ipomoea lacunosa, 

Solanum сarolinense, Solanum rostratum, Solanum elaeagnifolium, Solanum triflorum, Cuscuta 

spp., Helianthus ciliaris, Striga spp., Bidens pilosa, Bidens bipinnata, Cenchrus longispinus. 

 

Ad b) Rostlinné produkty - semena pro další zpracování 
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U zásilek rostlinných produktů (zrniny) je kontrola zaměřena většinou na pohyblivé ŠO, 

jiné druhy semen vč. plevelů, kontaminaci půdou a rostlinnými zbytky. Např. u pytlované zásilky 

o hmotnosti 20 t, 400 pytlů po 50 kg je vzorkovací jednotkou 1 pytel, takže se dílčí vzorky 

odeberou z celkem 28 pytlů. Vzorky se odebírají nejlépe z pytlovací linky, nebo za pomocí 

odběrných zařízení a to tak, aby sesypáním dílčích vzorků vznikl souhrnný vzorek o váze cca 2-3 

kg. U partií volně ložených materiálů se odebírá vždy jeden souhrnný vzorek, z dílčích vzorků 

odebraných, pokud je to možné z různých míst a různých hloubek, na každý přepravní 

prostředek (vagon, kontejner). U zásilek volně ložených se klade důraz na kontrolu čistoty 

přepravních prostředků před naložením zásilky. Kontrola může také zahrnovat prohlídku 

exponovaných míst jako např. podlahy v okolí pytlovací linky, okolí násypek, čistící linky, 

transportní uzly apod.  Pokud odebíráme vzorky z pytlované zásilky, je vhodné místa odběru 

přelepit fytopáskou nebo nálepkou ÚKZÚZ.    

V případě zásilek obilovin se odebraný vzorek přeseje přes 2 mm síto a prosáté zbytky a 

nečistoty prohlédneme na výskyt škůdců a semen plevelů. Menší semena olejnin rovnou 

přesypeme na bílou podložku a pod lupou zkontrolujeme výskyt škůdců. Nejčastěji jsou 

požadovány garance na výskyt: Zabrotes subfasciatus, Callosobruhus sp., Caryedon gonagra 

(luskoviny), Caulophilus latinasus, Trogoderma granarium (obiloviny). Dále se můžeme setkat 

s požadavkem na nepřítomnost semen plevelů: Striga spp. (všechny komodity do RF) a 

houbových chorob: Tilletia indica (pšenice), Stenocarpella macrospora, Stenocarpella maydis, 

Cochliobolus heterostrophus, Pantoea stewartii (kukuřice). 

 

Ad c)  Rostlinné produkty - ostatní 

 Zásilky rostlinných produktů zpracovaných, nebo balených v obalech pro konečného 
spotřebitele jako jsou například čaje, koření, mouka, cukr, těstoviny apod., kontrolujeme 
namátkově odběrem vzorků, nebo výběrem celého balení. Prohlídkou ověřujeme případný 
výskyt skladištních škůdců (Callosobruchus, Trogoderma granarium, roztoči, zavíječi) a plnění 
deklarovaných požadavků (čistota, způsob balení apod.). Stejně postupujeme i v případě zásilek 
určených pro krmné účely, nebo k dalšímu zpracování, přičemž vzhledem ke způsobu výroby a 
zpracování produktu (sušení, mletí) zaměřujeme prohlídku na různá stádia skladištních škůdců 
nebo semena plevelů. 

V menších provozech a tam kde je to vhodné je možné prohlídkou výrobní linky ověřit 
průběh výrobních procesů a možnosti případné kontaminace výrobků. Dále se prohlídka 
vztahuje na uskladnění, způsob ložení, použití ochranné fólie a označeného DOM. 

Ad d)  Dřevo 

Dřevo je nejčastěji přepravováno v kontejnerech, proto se nejdříve věnuje pozornost 

očištění těchto přepravních prostředků od škůdců nečistot a jiných regulovaných předmětů 
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(zemina, zbytky rostlin aj.). Dřevo přepravované v různých formách by mělo být bez 

karanténních škodlivých organismů (karanténní hmyz, hniloby a další houby, patogenní 

mikroorganismy, semena, bakteriální kultury, viry a další KŠO) a mělo by být očištěno od zeminy 

a jiných nečistot. V některých případech je povoleno malé znečištění zeminou např. kusy půdy 

užší než 5 mm a menší než 25 mm.  

V případě neodkorněného dřeva je kontrola zaměřena na viditelné příznaky napadení 

hmyzem: smolení, přítomnost drtě a pilin, závrty a výletové otvory, nebo houbovými 

chorobami: přítomnost plodnic, léze na kůře, klejotok. Škůdci, kteří se vyskytují v zásilkách 

jehličnatých dřevin, patří nejčastěji k čeledi Curculionidae (tzv. podkorní škůdci) u listnatých 

dřevin pak k čeledi Cerambycidae a Buprestidae. V případě neodkorněného dřeva existuje riziko 

sekundárního napadení škůdci v místě uložení zásilky, k čemuž je nutné přihlédnout při 

plánování kontroly.  

Neodkorněné dřevo jehličnanů musí být vždy ošetřeno. Akceptovat je možné ošetření 

povrchu kulatiny nástřikem povolenými přípravky, ošetření fumigací na skládkách 

(fosforovodík, EDN, KCN), nebo v kontejneru (fosforovodík, sulfurylfluorid). V případě 

neodkorněného dřeva listnatých dřevin je možné použít též ošetření plynováním kontejnerů 

pyrethroidy či organofosfáty (patronou). Ošetření je nutné ověřit na místě, sleduje se použitý 

přípravek a dávka, způsob a kvalita ošetření, požadovaná teplota (min. 5oC), uzavření 

kontejneru a zamezení úniku fumigantu utěsněním větracích otvorů a dodržení dalších 

stanovených požadavků. Kontrola neodkorněného dřeva je zaměřena především na výskyt 

těchto škůdců – jehličnany: Dendroctonus spp., Hylotrupes bajulus, Hylurgus ligniperda, Ips spp. 

(lýkožrout smrkový, borový, severský) Monochamus spp. Pissodes spp. (smolák smrkový, borový, 

jedlový), Sirex noctilio, Tetropium spp., listnaté dřeviny: Scolytus multistriatus, Scolytus scolytus, 

Saperda spp., Xylotrechus rusticus, případně Anoplophora spp.  

Na odkorněném dřevě je možné sledovat více příznaky škůdců napadajících dřevo vč. 

dřeva zpracovaného. Jedná se o chodby, vyplnění pilinami a drtí, způsobené larvami hmyzu čel. 

Cerambycidae, Siricidae, jemnou drť způsobenou larvami brouků čel. Bostrichidae a drobné 

výletové otvory (2,5-3 mm) brouků čeledi Anobiidae, které jsou dobře patrné zejména ve 

starém suchém dřevě. Požadavky na odkorněné dřevo se různí, v některých zemích není 

vyžadováno další ošetření, některé země vyžadují sušení, tepelné ošeření (HT), nebo ošetření 

chemické. Na základě předložených dokladů se zjišťuje, zda je dřevo ošetřeno tepelně nebo 

vysušeno, v případě požadavku na vysušení, se ověří vlhkoměrem deklarovaná vlhkost. Pokud 

bylo ošetření dřeva provedeno metodou tepelnou, provede se kontrola dokladů o ošetření, zde 

musí být jasně deklarováno kolik dřeva bylo ošetřeno, metoda ošetření (HT) a datum provedení 

ošetření. K tepelnému ošetření musí být daný subjekt oprávněn. U chemického ošetření se 

kontroluje fyzické provedení a splnění parametrů kvality fumigace.  
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Ad e)  DOM 

U DOM se kontrolují jednotlivé položky zásilky, zda jsou označeny podle standardu ISPM 

č. 15 značkou nejméně na dvou protilehlých stranách, zda náležitosti značky odpovídají 

standardu a přidělenému vzoru (jedná-li se o české značky) a zda je označení čitelné, trvalé a 

nepřenosné. Dále se kontroluje přítomnost kůry a výskyt ŠO. Na DOM nesmí být kůra, s 

výjimkou jakéhokoliv množství vizuálně oddělených jasně zřetelných malých kousků kůry, 

pokud jsou a) užší než 3 cm (bez ohledu na délku), nebo b) širší než 3 cm s celkovou plochou 

samostatného kousku kůry menšího než 50 cm2. V ošetřeném obalovém materiálu se nesmí 

nacházet živá stádia dřevokazných škůdců (nejčastěji larvy čel. Cerambycidae, Siricidae). Zjištění 

živých škůdců prokazuje, že ošetření nebylo provedeno správně, nebo materiál nebyl ošetřen 

vůbec, případně byl dlouhodobě skladován v nevhodných podmínkách.  

Zásilky se kontrolují nejlépe ještě rozbalené, tak aby bylo možné prohlédnout všechny 

části obalu. Pokud je DOM již zkompletován, prohlíží se všechny strany obalu vč. podstavy. 

Taktéž je možné provádět průběžně kontrolu naskladněného materiálu, nebo ošetřeného 

materiálu u výrobce/poskytovatele ošetření DOM (v takovém případě je nutné zpracovat 

záznam ze šetření).  

Dřevěný obalový materiál označený v jiné zemi může být vyvezen do třetí země a je 

možné takovou zásilku opatřit RO. V případě pochybnosti lze ověřit značku na webu příslušné 

rostlinolékařské služby, nebo dotazem u této služby. V případě vývozu dřevěných obalů jako 

komodity musí být všechny obaly označeny značkou podle standardu. 

Akceptovatelné vzory značek jsou uvedeny v příloze č. 4 tohoto MP. 

 

Ad f) Ovocné a okrasné dřeviny, rostliny určené k pěstování 

Prohlídka rostlin určených k pěstování je nejčastěji zaměřena na ŠO skryté a málo 

pohyblivé, proto může být vzorkovací jednotkou jedna rostlina nebo její části, v závislosti na 

druhu ŠO jehož nepřítomnost má být garantována. V případě malého množství rostlin se prohlíží 

každá rostlina. V případě většího množství rostlin se prohlížejí jen náhodně vybrané rostliny 

v počtu podle velikosti partie (viz vzorkovací tabulka – kap. 5. 3. f). Prohlíží se nejen nadzemní 

části rostliny, ale tam, kde je to vhodné i kořenový systém rostliny a také pěstební substrát a 

obaly v nichž jsou rostliny přepravovány.   

Valná většina rostlin určených k pěstování pochází od registrovaných subjektů. 

V průběhu vegetace jsou garantovány zejména škodlivé organismy jejichž přítomnost není 

vlastní prohlídkou zásilky ve vegetačním klidu dobře patrná, jedná se zejména o háďátka, 

bakteriózy, fytoplazmy a virózy jejichž výskyt je na území EU regulován: Xylella fastidiosa, 

Bursaphelenchus xylophilus, Grapevine flavescence dorée phytoplasma, Arabis mosaic virus, 
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Phytoplasma solani, Grapevine fanleaf virus, Grapevine fleck virus, Grapevine leafroll associated 

virus 1, 3, Erwinia amylovora, Pseudomonas syringae pv. persicae, Xanthomonas arboricola pv. 

pruni, Phytoplasma mali, Phytoplasma prunorum, Phytoplasma pyri, Plum pox virus, 

Pseudomonas avellanae, Pseudomonas syringae pv. morsprunorum, Pseudomonas syringae pv. 

syringae, Pseudomonas viridiflava, Xanthomonas arboricola, některé druhy háďátek rodu 

Longidorus, Meloidogyne, Pratylenchus, Apple chlorotic leaf spot virus, Apple dimple fruit viroid, 

Apple flat limb agent, Apple mosaic virus, Apple star crack agent, Apple rubbery wood agent, 

Apple scar skin viroid, Apple stem-grooving virus, Apple stem-pitting virus, Apricot latent virus, 

Cherry green ring mottle virus, Cherry leaf roll virus, Cherry mottle leaf virus, Cherry necrotic 

rusty mottle virus, Chestnut mosaic agent, Little cherry virus 1 a 2, Myrobalan latent ringspot 

virus, Peach latent mosaic viroid, Pear bark necrosis agent, Pear bark split agent, Pear blister 

canker viroid, Pear rough bark agent, Prune dwarf virus, Prunus necrotic ringspot virus, Quince 

yellow blotch agent, Raspberry ringspot virus, Strawberry latent ringspot virus, Tomato black 

ring virus. 

Další šetření se pak zaměřuje především na škodlivé organismy, jejichž výskyt není 

předmětem běžné prohlídky v průběhu vegetace, a je nutné jejich nepřítomnost garantovat 

buď prohlídkou nebo laboratorním testováním. 

U rostlin určených k pěstování se kontroluje např. to, zda jsou ve vegetačním klidu, bez 

listů a plodů a zda na kořenech nejsou ulpělé zbytky substrátu. Kontrola je zaměřena na 

celistvost a neporušenost kořenového systému a nadzemních částí, na viditelné příznaky 

napadení např.:  

- požerky, chodby a výskyt hmyzu v různých stádiích vývoje (Curculionidae, Cerambycidae, 

Buprestidae, Diaspididae, Tortricidae aj.),  

- nápadné vadnutí a prosychání koruny způsobené bakteriózami (Erwinia sp.),  

- nekrózy pletiv, tvorbu lézí, klejotok a praskání kůry způsobené houbovými chorobami 

(Ceratocystis sp., Cryphonectria sp., Phytophthora sp., Fusarium sp. aj.). 

 

Ad g) Řezané a hrnkované květiny 

V řezaných květinách bývají nejčastěji přítomna stádia škůdců čeledí: Thripidae, 

Agromyzidae, Aleyrodidae. Tito škůdci jsou často regulováni jako přenašeči různých druhů virů. 

Při kontrole je nutné ze zásilky květin odebrat vzorek a při pokojové teplotě jej důkladně 

prohlédnout, vytřepat na bílou a černou podložku a zkontrolovat přítomnost ŠO.   

U hrnkovaných květin se kromě výskytu výše jmenovaných škůdců sleduje přítomnost 

zeminy v substrátu. V řadě zemí je dovoz zeminy zakázán, případně musí být substrát se 
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zeminou vhodně ošetřen. Pokud je to z pohledu poskytnutých garancí nutné, odebírá se vzorek 

substrátu k rozboru na háďátka (Globodera sp., Ditylenchus sp., Meloidogyne sp. aj.) a houbové 

choroby (Synchytrium endobioticum). Rostliny s příznaky vadnutí a žloutnutí je vhodné ze 

substrátu vyjmout a zkontrolovat, zda kořen a kořenový krček není napaden houbovými cho-

robami (Fusarium sp., Verticillium sp.). U registrovaných pěstitelů je garantována také 

nepřítomnost RNŠO pro EU mezi které patří: Puccinia horiana, Aculops fuchsiae, Opogona 

sacchari, Chrysanthemum stunt viroid, Impatiens necrotic spot tospovirus, Tomato spotted wilt 

tospovirus. 

 

Ad h) Ovoce a zelenina  

 Kontrola těchto komodit se zaměřuje převážně na výskyt skrytých ŠO. Jedná se o škůdce 

čeledí Thripidae, Agromyzidae, Tephritidae, Noctuidae, Tortricidae a další.  

Ovoce: při kontrole se nejdříve prohlédne povrch plodů a poté se několik plodů rozkrojí. 

Na povrchu plodu si všímáme různých vpichů, požerků, štítků (Quadraspidiotus perniciosus), 

uvnitř plodů sledujeme požerky, chodby, larvy různých druhů obalečů (např, Cydia sp., 

Adoxophyes orana) a vrtulí (např. Ceratitis capitata, Tephritidae). K významným ŠO, jejichž 

garance může být vyžadována, patří Erwinia amylovora a Plum pox potyvirus. Příznaky výskytu 

Erwinia amylovora mohou být na plodech patrné ve formě zahnědnutí a výtoku bakteriálního 

slizu ze zasažených částí pokožky a dužiny. U Plum pox potyvirus mohou být na plodech, nebo 

na pecce patrné mozaiky a kroužky. U plodů citrusů se sleduje Phyllosticta citricarpa, 

Xanthomonas citri, Tephritidae. 

Zelenina: zaměření kontroly odpovídá typu vyvážené zeleniny. V případě kořenové 

zeleniny se sleduje obdobně jako u brambor kontaminace zeminou, ŠO přenosné substrátem a 

napadající kořeny (Ditylenchus sp., Meloidogyne sp., apod.). Kontrola listové zeleniny je 

zaměřena na škůdce minující v listech (Agromyzidae) a kontrola plodové zeleniny na larvy 

škůdců poškozují plody (Helicoverpa sp., Tuta absoluta, Spodoptera sp.). Kromě toho se sledují 

také škůdci, kteří se vyskytují ve skleníkových kulturách (Thripidae, Bemisia tabaci, Triaulerodes 

vaporariorum). 

 

Ad i) Cibule a hlízy, kromě bramboru 

Cibule a hlízy by měly mít pevnou nepoškozenou slupkou, důkladně očištěnou od zbytků 

substrátu. Kontroluje se barva a struktura povrchu cibule a výskyt mycelia hub (Fusarium sp.). 

Několik cibulí se rozřízne a zkontroluje se barva a konzistence dužiny. Na cibulích se nejčastěji 

přenáší háďátka rodu Ditylenchus spp. a některé virózy (Onion yellow dwarf virus, Leek yellow 
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stripe virus). U česneku se příznaky napadení háďátky projevují houbovitým zahníváním palic. 

U cibulí se vždy zaměříme na podpučí, které bývá nejčastěji napadáno háďátky a houbovými 

chorobami. Na cibuli způsobují háďátka rozpraskání suknic a deformace. 

 

Ad j) Půda a pěstební substráty 

Pro většinu států platí zákaz dovozu zeminy, protože jde o značně rizikovou komoditu 

z důvodu možného přenosu přezimujících a jiných perzistentních stádií ŠO. Povolen je dovoz 

malého množství zeminy, která je přidružená ke kořenům rostlin, neboť kořeny musí být 

důkladně očištěny. Čistou rašelinu je možné dovážet, stejně tak jako umělé pěstební substráty. 

U rostlin z volné půdy je vždy nutné mít k dispozici garance na háďátka Globodera rostochiensis, 

G. pallida, rakovinu brambor Synchytrium endobioticum a většinou i garance na Clavibacter 

michiganensis subsp. michiganensis a Ralstonia solanacearum. Často jsou nutné garance i na 

další ŠO (např. Heterodera, Ditylenchus, Longidorus, Xiphinema, Meloidogyne). 

 

Ad k) Brambory 

Podmínky pro konzumní a sadbové brambory se v řadě zemí neliší, proto se kontrola 
v převážné míře zaměřuje na: 

a. původce kroužkovitosti (Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus, Cms) a hnědé 
hniloby (Ralstonia solanacearum, Rls) 

b. háďátka rodů Globodera sp. (HB), Ditylenchus sp., Meloidogyne sp. a původce rakoviny 
Synchytrium endobioticum (RB) 

c. virózy a fytoplazmy: PSTVd, TSWV, Stolbur phytoplasma 

d. hmyz: Epitrix sp., Helicoverpa armigera, Leptinotarsa decemlineata, Tuta absoluta, 
Phthorimaea operculella, Diabrotica sp., Liriomyza sp., Spodoptera sp. 

 

Při vývozu brambor bude ÚKZÚZ vždy odebírat vzorek u konzumních brambor, a to bez ohledu 
na původ. Diagnostický rozbor bude proveden na Cms, Rls, HB, RB. 

ad a) pro ověření přítomnosti CMS a RLS je nutné namátkově několik hlíz rozkrojit a posoudit 

příznaky: žlutavé nebo hnědé zabarvení prstence cévních svazků; sýrovitá hmota vystupující 

z cév sloupky při jemném zmáčknutí hlízy; praskliny s červenohnědými okraji na povrchu hlízy 

v pokročilých stadiích infekce. Rozmnožovací materiál bramboru vypěstovaný na území ČR je 

testován na CMS a RLS, v případě rozmnožovacího materiálu pocházejícího z jiných zemí a 

konzumních brambor je nutné ověřit, zda byla daná partie otestována, pokud ne, tak odebrat 

vzorky k laboratorní diagnostice. Vždy je nutné mít k dispozici laboratorní testování na pří-
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tomnost bakterióz (rozbor hradí vývozce). K laboratornímu rozboru se odebírá vzorek o velikosti 

2 x 110 hlíz. 

ad b) příznaky výskytu háďátek rodu Globodera nejsou na hlízách patrné, tato háďátka mohou 

být přítomna v balení brambor na ulpělé zemině. Symptomy vyvolané háďátkem Meloidogyne 

chitwoodi na hlízách bramboru jsou často pod prahem zjistitelnosti povrchovou vizuální 

kontrolou. Na povrchu hlíz mohou být patrné hálky, které se podobají malým vyvýšeným 

zduřeninám, pletivo pod pokožkou v okolí hálky je zahnědlé a nekrotické. Hlavním příznakem 

napadení brambor původcem rakoviny (Synchytrium endobioticum) je výskyt nádorů na 

povrchu hlízy.  

ad c) hlízy z rostlin infikovaných TSWV/INSV jsou buď bez příznaků anebo deformované, 

s trhlinami a nekrotickými ložisky v dužnině, které jsou vidět při řezu nebo prosvítají jako 

soustředné kroužky slupkou. Hlízy napadené PSTVd mohou být protáhlé deformované, v pří-

padě napadení Stolbur phytoplasma pak malé, měkké a gumovité. 

ad d) v zásilkách brambor je možné nalézt vývojová stádia hmyzu přenášená zeminou (kukly a 

dospělci přezimující v půdě), nebo larvální stádia hmyzu napadajícího hlízy (Epitrix sp., Tuta 

absoluta, Phthorimaea operculella) a víceméně náhodně také dospělce druhů vyvíjejících se na 

rostlinách bramboru (Epitrix sp., Leptinotarsa decemlineata). Příznaky výskytu hmyzu můžou 

být patrné ve formě otvorů a požerků na povrchu nebo uvnitř hlízy. Larvy dřepčíků rodu Epitrix 

sp. vytvářejí na povrchu hlíz dlouhé klikaté korkovité žlábky, případně pronikají do hlíz, max. 1 

cm do hloubky, a zanechávají rozpraskané stopy, nebo malé chodbičky vyplněné korkovitým 

pletivem.   

 

5.7. Rychlé diagnostické metody využitelné při provádění šetření za účelem 
ověření výskytu ŠO 

a) Vizuální prohlídka – pouhým okem nebo pomocí lupy či binokuláru. Sypké materiály se 

umístí na bílý podnos nebo bílý list papíru. Vzorek umístíme na misku a z okraje 

hromádky postupně oddělujeme část po části, aby tvořila jen jednu vrstvu. 

Zkontrolovanou část odkládáme na druhou stranu misky či papíru. Cibule a hlízy 

můžeme v prstech lehce stisknout, abychom zjistili, že nejsou uvnitř vyhlodané či shnilé.  

b) Zjišťování larev brouků – larvy brouků se často při vyrušení snaží ukrýt uvnitř substrátu 

(potravinové suroviny). Substrát vysypeme ve vrstvě cca 1-2 cm na podnos a necháme v 

klidu. Živé larvy, pokud se vyskytují, se rychle zavrtávají k papíru. Pokud substrát pomalu 

sesypeme k rohu, tak larvy některých škůdců – Trogoderma, Tribolium, zůstávají 

přichycena na podnosu nebo papíru. Po sesypání ponos nebo papír prohlédneme 
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důkladně lupou, mnohé larvy jsou obaleny drobnými částečkami prachu, který se na nich 

zachycuje.  

c) Prosévání substrátu – vhodné jsou síta o velikosti ok 3, 2, 1, 0,5, popř. 0,1 mm. Ve spodní 

části na misce bývají exkrementy, popř. části hmyzu.  

d) Vyplavování larev – lze využít u citrusových plodů, které se nakrájí a ponoří se na cca 

hodinu do vody. Larvy po nějaké době vylézají a padají ke dnu nádobky. 

e) Barvení zrn – nevyužíváme. Je však možné využít u zrnokazů. Doporučen je odběr pro 

DIA. 

f) Mechanické dělení – rozmačkání nebo rozpůlení zrn, u cibulí postupně odstraňujeme 

suché šupiny. Hlízy a plody rozřežeme po cca 1 cm, pokud se v místě vyskytuje otvor, 

vždy řežeme mimo tento otvor, cca ve vzdálenosti několika mm od něj. Zabráníme tak 

poškození škůdce.  

g) Rouby, řízky – vizuálně prověříme povrch. 

h) Brambory – kromě odběru vzorků je nutné hlízy podélně rozříznout. Vhodné je z hlízy 

lehce odříznout povrchovou část (škrabkou), kdy je možné zjistit poškození háďátky.  

Postupy a metody diagnostických metod uplatňovaných v praxi jsou součástí postupů pro 

detekci ŠO v rámci provádění DRK a VRŠ.  

 

 

!!!!!!! 

V případě odmítnutí vydání RO z důvodu, že zboží, obsažené v zásilce má takové vlastnosti, jež 

neumožňují vydání RO), ÚKZÚZ vyhotoví a žadateli zašle rozhodnutí o nevydání RO a o 

zastavení řízení. V případech, kdy žadatel v rámci řízení o žádosti nedoplní podání (žádost o 

vydání RO) v procesní lhůtě stanovené usnesením ÚKZÚZ o podklady, nezbytné k řádnému 

posouzení žádosti, resp. k vydání RO, řízení se v souladu s ustanovením § 66 odst. 1 písm. c) 

správního řádu usnesením s náležitostmi podle § 67 správního řádu zastaví. Před vydáním 

rozhodnutí je nutné žadatele seznámit s podklady pro rozhodnutí a dát mu usnesením možnost 

vyjádřit se k podkladům rozhodnutí ve stanovené procesní lhůtě. Těchto případů je však 

minimum, protože vývozce má zájem o uskutečnění vývozu a splnění dovozních podmínek.  
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6. Vlastní vystavení RO, RR, PEC 

Vydané RO/PEC je specifickou formou rozhodnutí/dopisu a mohou obsahovat jen informace, 

které jsou zjištěny, prokázány a zaznamenány v ČR. Podklady k převzatým informacím 

(o ošetření, původu, prohlídkách) musí být zaznamenány v IS VK (jako součást spisu) vydaného 

RO a kromě původního RO nejsou další součástí nebo přílohou vydávaného RO. 

6.1. Případy vystavení RO 

6.1.1. Vystavení rostlinolékařské osvědčení pro reexport (RR) 

V souladu s odst. 1 čl. 101 nařízení se reexportem rozumí vývoz rostlin, rostlinných 
produktů a jiných předmětů, které nebyly vypěstovány nebo vyrobeny na území Evropských 
společenství, do třetích zemí.  

 Žádá-li vývozce o rostlinolékařské osvědčení pro zásilku, která není původem z EU, je 

povinen předložit originál nebo ověřenou kopii RO ze země původu rostlinného materiálu. 

Nemá-li vývozce RO k dispozici a nebylo-li vystaveno (např. dovoz do EU nevyžaduje RO), vystaví 

se vývozní RO se zemí původu jinou než ČR za předpokladu, že lze splnit vývozní požadavky 

(nevystaví se reexport). Kontrola zdravotního stavu zásilky nemusí být u reexportu provedena, 

pokud je možné z předloženého RO nebo jeho kopie garantovat ve vztahu k předloženému 

zboží, splnění veškerých dovozních rostlinolékařských podmínek, požadovaných státem dovozu.  

V takovém případě se provede pouze kontrola dokumentů a kontrola integrity zásilky. Zásilka 

však musí být vždy k dispozici k provedení případné kontroly, není možné certifikovat zásilky, 

které nejsou na území ČR k dispozici ke kontrole.  

Reexportní certifikace se provádí, pokud zásilka zboží nebyla během skladování, 

přebalení, rozdělení nebo sloučení s jinou zásilkou vystavena riziku infekce nebo infestace ŠO, 

RR se vystavuje pro zásilku, která je opatřena originálem nebo kopií původního RO ze země 

původu zásilky, které garantuje splnění dovozních podmínek dovážející země.  

Jde-li o zásilku k zboží původem z třetí země přednostně se využije možnost reexportu, pokud 

nedošlo ke změně fytosanitárního statusu zásilky, tj. nemohlo dojít k napadení na území ČR.  

 

Je-li zachována integrita zásilky (nerozdělená, ať již v původních obalech nebo pře-

balená) přikládá se k RR originál původního RO. Pokud je zásilka rozdělena, pak se přikládá 

ověřená kopie a originál zůstává vývozci. 

Formulář RR se vyplňuje stejně jako formulář RO. Rozdíl je v kolonce č. 10, kam se doplní 
země původu a vždy číslo původního RO, dále pak - 4x zatržením výběru ze dvou možností:   

- doložení původního RO,  
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- způsob balení,  

- zda byla zásilka kontrolována.  

Místo původu (v poli č. 5) se na RR uvede místo původu zásilky deklarované v původním RO.  

Dodatkové prohlášení se vyplňuje pouze uvedením garancí poskytovaných EU. – tj. neopisuje 

se původní dodatkové prohlášení, které poskytuje garance ze země původu.  

Lze uvést: “See the original PC“. 

 

V případě, jsou požadavky dovážejícího státu takové, že je původní RO negarantuje, a nelze je 

splnit v zemi vývozu, nelze RR na takovou zásilku vystavit (postupuje se stejně jako při odmítnutí 

vystavení RO).  

 

Ošetření se vyplňuje pouze tehdy, pokud bylo provedeno v EU – tj. neopisuje se původní 

ošetření garantované ze země původu. 

 

RO ze země původu zásilky (originál nebo ověřená kopie) se vždy přikládá k vydanému RR! U 

ePhyto se přiloží kopie ePhyto ve formátu „.pdf“  uložená v systému TRACES NT.  

Ve všech případech se kopie původního RO uloží do přílohy záznamu v IS VK, a to jako přiložený 

soubor (příloha).  

6.1.2. Vystavení RO na komodity z jiných členských států EU 

Pokud má zásilka původ v jiném ČS EU a podle dovozních požadavků třetí země je nutná 

garance prohlídky rostlin během jejich vegetace, nebo jsou dány jiné požadavky, které nelze 

ověřit jinak než v místě původu zásilky, musí vývozce doložit, že komodity v zásilce prošly bez 

závad předepsanými kontrolami, a to předvývozním osvědčením vydaným v souladu s čl. 102 

nařízení. Tento doklad vystavuje rostlinolékařská služba ČS EU původu komodity. Jiný způsob 

dokladování garancí není možný.  

Příslušné doklady vývozce předkládá v jazyce některého z ČS EU, popř. současně také v 

překladu do českého jazyka. Popis zásilky je ve většině případů v anglickém jazyce. Pokud je 

předmětem vývozu zboží, opatřené rostlinolékařským pasem, a fytosanitární požadavky 

dovážející země se kryjí s garancemi, poskytovanými tímto pasem, považuje se za doklad 

potvrzující splnění zvláštních fytosanitárních v zemi původu tento rostlinolékařský pas. 

Na základě těchto dokladů, které potvrzují splnění dovozních požadavků, a po provedení 

rostlinolékařského šetření zásilky bez zjištěných závad, lze vystavit RO.  
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Pokud je možné rostlinolékařským šetřením provedeným v České republice potvrdit 

v plném rozsahu zdravotní stav zásilky dle platných fytokaranténních požadavků dovážející 

země, lze vystavit RO bez doložení dalších dokladů ze země původu komodity, včetně PEC.  

 Do RO se uvádí do kolonky původu zásilky země, odkud daná komodita pochází (byla 

vyrobena).  

6.1.3. Vystavení RO pro tranzit 

Pokud není zásilka směřující ze třetí země určena do České republiky a pouze územím 
ČR tranzituje, aniž by byla vystavena riziku napadení ŠO, nepodléhá VRŠ.  

Pokud byla tato zásilka v průběhu tranzitu na území ČR vystavena riziku napadení ŠO 
(např. při havárii dopravního prostředku, poškození obalu), provede se na základě žádosti VRŠ. 

 Některé státy požadují vystavení RO i v případě, kdy je zásilka tranzitována přes jejich 

území, i když cílová země RO nepožaduje. V takovém případě se vystavení řídí fytokaranténními 

podmínkami provážející země. Do RO se uvede do kolonky č. 4  země, která požaduje garance – 

tranzitující země a za pomlčku se uvede slovo „TRANSIT“. Název a adresa dovozce je v zemi 

určení zásilky.  Příklad:   North Macedonia – transit, Republic of Serbia - transit. Pokud 

poskytované garance naplňují dovozní požadavky i pro zemi dovozu a zároveň pro jinou zemi 

transportu, vydá se jen jedno RO, na které se uvedou obě země, tj. dovážející i provážející. 

Příklad: Bosna and Hercegovina (North Macedonia – transit).  

6.1.4. Vystavování  RO u zásilek zvlášť rizikových komodit 

Vyhláška stanovuje v příloze č. 4 seznam rostlin, které představují vysokou míru rizika zavlékání 

a šíření škodlivých organismů způsobujících na nich skryté napadení. 

Do této skupiny patří: 

1. Rostliny okrasných bylinných druhů a zelenin určených k pěstování jiných než  

- cibule 

- oddenkové hlízy 

- rostliny čeledi Graminae 

- oddenky 

- osivo 

- hlízy 

- tkáňové kultury 

 

2. Řezané květiny 
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Škodlivé organismy, které způsobují skryté napadení na rostlinách, rostlinných produktech, 
které představují vysokou míru rizika jejich zavlékání a šíření: 

a) třásnokřídlí (Thysanoptera) 

b) vrtalkovití (Agromyzidae) 

Odbavování těchto rostlin je možné pouze v místech k tomu schválených v rámci správního 

řízení, ve kterém bude ověřeno, že jsou splněny podmínky dané vyhláškou. Zásilka musí být vždy 

přistavena do tohoto místa a VRŠ se provádí výhradně ve schválených prostorech. Inspektor 

bude pro tyto případy vybaven malou přenosnou kamerou a celý průběh šetření bude 

zaznamenán, což platí u vývozu komodit, které jsou původem z jiných než ČS EU.  

6.1.5. Vystavování RO do RF 

Při vývozech do RF: 

- mohou provádět všichni inspektoři VRŠ a vystavování RO, 

- při vývozu rostlin určených k pěstování, ovoce a zeleniny a řezaných květin, je nutné tuto 
skutečnost oznámit nadřízenému pracovníkovi, 

- je nutné respektovat zákazy dovozu některých komodit z EU (od roku 2013) – rostliny 
k pěstování ze školek, omezení dovozu sadbových brambor, 

- od 1.9.2025 musí být rostliny určené k pěstování opatřeny dokladem, že komodita není GMO, 

- se neprovádí v RO ani autorizované opravy, při potřebě oprav nebo změn údajů v RO se vystaví 
nový certifikát, 

- rizikové komodity původem z jiných států lze odbavovat pouze v místech k tomu schválených 
a vybaveným kamerovým záznamem (kameru má k dispozici inspektor, který zajišťuje 
odbavování), 

- vyvážená osiva musí být opatřeny dokladem ISTA, který vystavila laboratoř, která je schválena 
Ruskou federací. 

 

6.1.6. Vystavení RO jako doklad CITES  

Podle čl. 17 odst. 1 nařízení Komise (ES) č. 865/2006, o prováděcích pravidlech k nařízení 

Rady č. 338/97, o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin regulováním 

obchodu s těmito druhy, lze RO použít jako doklad CITES pouze pro vývoz exemplářů uměle 



 

 

 

Postup inspektorů při realizaci vývozů či 
přesunu rostlin, rostlinných produktů a 

jiných předmětů  
Č.j. UKZUZ 005111/2025 

Vydání: 1 

Počet stran: 42/86 

 

vypěstovaných rostlin druhů zařazených do příloh B a C nařízení Komise 865/2006 a uměle 

vypěstovaných hybridů získaných z druhů zařazených do přílohy A nařízení Komise 865/2006 (§ 

28 odst. 5 zákona). 

 Kategorie dle Úmluvy CITES jsou dělené podle stupně ohrožení a exempláře 

jsou rozděleny do tří kategorií: CITES I, CITES II, CITES III. EU aplikuje přísnější ochranu pro CITES 

druhy, ale i pro další ohrožené druhy vyskytující se na území EU či druhy, které by mohly ohrozit 

ekologickou stabilitu a u kterých chce zabránit jejich dovozu na své území. Členské země EU 

proto mají vlastní seznamy CITES druhů, kde jsou druhy rozděleny do kategorií A, B, C a D. 

A - druhy CITES I + některé druhy CITES II 

B - druhy CITES II + některé CITES III + druhy ohrožující ekologickou stabilitu 

C - druhy CITES III 

D - neCITES druhy, u nichž EU monitoruje pouze dovoz na své území. 

 § 28 odst. 5 zákona říká, že povolení MŽp může být nahrazeno rostlinolékařským 

osvědčením, pokud tak stanoví zvláštní právní předpis. ÚKZÚZ v takových případech RO jako 

doklad CITES vystaví, pokud má k dispozici veškeré informace o původu vyvážených rostlin, 

jejich zařazení do příloh B a C. Pokud vzniknou jakékoliv pochybnosti o původu rostlin, ÚKZÚZ 

odmítne vystavení RO jako dokladu CITES.  

 Fytosanitární podmínky pro vývoz se řídí standardními postupy a fytosanitárními 

podmínkami dovážejícího státu. S ohledem na skutečnost, že je prohlídka rostlin před vlastním 

vývozcem ve většině případů nedostatečná pro zjištění plnění fytosanitárních podmínek, je 

nutné, aby byla provedena kontrola rostlin v průběhu vegetace (ideálně v období červen – září). 

Kontroly se provádí společně s kontrolami k ověření plnění podmínek uvádění rostlin na vnitřní 

trh EU. To znamená, že jde o společnou kontrolu odborů v jeden termín.  

Na RO musí být uveden vědecký název na úrovni druhu, anebo pokud to není pro 

taxonomické jednotky zahrnuté jako čeleď do příloh k nařízení č. 865/2006 možné, na úrovni 

rodu. Uměle vypěstované orchideje nebo kaktusy zahrnuté v příloze B však mohou být 

z taxonomického hlediska uvedeny jen jako Orchideaceae nebo Cactaceae. 

RO rovněž musí zahrnovat typ a množství exemplářů a být opatřeno textem, že 

„exempláře byly uměle vypěstovány, jak stanoví definice CITES“ - „The specimens are artificially 

propagated as defined by CITES“. 

Vědecký název vyvážených rostlin musí být v souladu se standardními názvoslovnými 

příručkami podle přílohy VIII k nařízení č. 865/2006.  
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Žádost o vystavení RO musí v tomto případě obsahovat prohlášení žadatele, že jde 

o uměle vypěstované exempláře rostlin, a že byly splněny podmínky podle článku 26 nařízení 

č. 865/2006.  

Hlášení MŽp: RO, která jsou zároveň dokladem CITES, se v IS VK označí v záložce „Šetření“ 

zaškrtnutím políčka CITES. Automaticky je poté systémem vygenerováno dodatkové prohlášení, 

v seznamu záznamů je CITES zásilka indikována ikonou „květiny“. Pokud je vystaveno RO jako 

doklad CITES, automaticky tuto informaci obdrží i MŽp přes přepojení informačních systémů.  

6.2. Vystavení PEC 

O provedení šetření pro účely přesunu zboží do jiných členských států EU zpracuje 

ÚKZÚZ doklad, který je označen jako předvývozní osvědčení (pre-export certificate). Tento 

doklad se vystavuje prostřednictvím IS VK se stejnými pravidly, jako pro vystavení RO. O vydání 

žádá subjekt (např. pěstitel, vývozce), který hodlá s uvedeným produktem obchodovat v rámci 

zemí EU a je předpoklad, že následně bude produkt vyvezen do třetí země.  Šetřením se rozumí 

kontrola identity a zdravotního stavu zásilky, vč. provedení rozborů a šetření v porostech 

v průběhu vegetace.  Tento doklad se opatřuje úředním razítkem a zpoplatňuje se stejným 

způsobem jako vystavení RO. Vzor PEC pro ČR je uveden v příloze č. 6 tohoto MP. 

 Popis zásilky a vyplnění formuláře je obdobné jako u RO – do dokladu se uvádí: 

 

1. Do kolonky se automaticky doplní číslo jednací vygenerované eSpis, 

2. Název orgánu a adresa – doplní se automaticky podle pracoviště inspektora, 

3. Profesionální provozovatel – doplní se automaticky dle výběru z číselníku, 

automaticky se doplní i registrační číslo a ověří se jeho platnost, 

4. Popíše se zásilka – políčko je identické s kolonkou č. 8 RO, 

5. Ohlášené množství – doplní se množství, vč. jednotky. 
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6. – první odrážka – doplní se splnění legislativního rámce v rámci nařízení EU, tj. vyplní 

se konkrétní předpis, vč. přesné citace, co zásilka splňuje, 

- odrážka A – doplní se ŠO, na které byla změřena prohlídka, a které se v zásilce 

nevyskytují, 

- odrážka B – doplní se seznam ŠO, na které bylo provedeno testování s negativním 

výsledkem, 

- odrážka C – specifikuje se místo (oblast), odkud zásilka pochází s garancí 

nepřítomnosti sledovaných ŠO, 

- odrážka D – uvede se místo produkce, odkud zásilka pochází a výčet ŠO, které se 

v místě produkce nevyskytují, 

- odrážka E – uvede se ŠO, který se v místě produkce nevyskytuje (při úředních 

kontrolách), 

- odrážka – uvede se výčet ŠO, které se nenachází v oblasti, což musí být úředně 

potvrzeno, 

- odrážka G – uvede se ŠO, které se v ČR nevyskytují, což musí být úředně ověřeno. 
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7. Ekvivalent dodatkového prohlášení v RO, lze uvést veškeré doplňující informace.  

8. Vyplní se automaticky 

9. Vyplní se automaticky 

 



 

 

 

Postup inspektorů při realizaci vývozů či 
přesunu rostlin, rostlinných produktů a 

jiných předmětů  
Č.j. UKZUZ 005111/2025 

Vydání: 1 

Počet stran: 46/86 

 

Výměna informací mezi ČS je možná i prostřednictvím počítačovéh systému pro správu 

informací o úředních kontrolách na úrovni Unie nebo pomocí elektronické výměny s tímto 

systémem. Tento systém pro výměnu infromací se teprve připravuje (2025-2026).   

6.3. Zásady pro vyplňování a používání RO a PEC 

Podle ISPM 12 se RO vystavuje jako doklad o ověření, že zásilka splňuje fytosanitární 

požadavky dovážející země a odpovídá prohlášení, které je na něm uvedeno. RO má tedy 

obsahovat pouze fytosanitární informace. Na RO může být uveden odkaz na jiný dokument, 

který souvisí s vystavením RO (např. číslo dokumentu), ale pouze v případech, pokud je to 

nezbytně nutné. Takovým dokumentem může být nákladní list, faktura, packing list nebo 

doklady vystavené k rostlinným druhům CITES.  

Nevyplněné kolonky jsou IS VK automaticky označeny textem „None“. V případě využití 

šablony se kolonka, do které se neuvádí žádný údaj, proškrtne nebo se uvede rovněž termín 

„None“ („žádný“).  

RO je IS VK vyplňováno v anglickém jazyce, doplňované údaje se uvádí rovněž 

v anglickém jazyce, popřípadě v jiném jazyce předepsaném dovážející zemí. V žádném případě 

se jazyky nekombinují. IS VK automaticky základní údaje překládá do anglického jazyka.   

 

Žadateli se předkládá originál a 1. kopie RO, 2. kopie zůstává založena u inspektora, který RO 

vydal.  

Velké zásilky, které jsou přepravovány např. větším počtem vagonů v rámci jedné 

vlakové soupravy, je možné opatřit pouze jedním RO. Tento způsob je možné využít, pokud se 

jedná o jednu ucelenou zásilku, kterou lze zkontrolovat na jednom místě. Na RO je v těchto 

případech nutné uvést čísla všech kontejnerů/vagónů, kterými je zásilka přepravována. Tento 

způsob lze využít v případech, kdy je to ve výslovném zájmu vývozce. Je vhodné vývozce předem 

upozornit na možné riziko rozdělení zásilky (např. z důvodu poruchy). Přepravce by měl zajistit 

přepravu všech částí zásilky tak, aby mohla být opět celá zásilka zkontrolována najednou ve 

vstupním místě, neboť RO vystavené k dané zásilce je platné pouze ve vztahu k celé zásilce. 

Tento způsob platí i v případě, kdy je zásilka přepravována lodní dopravou a je postupně na 

dopravní prostředek ložena.  Rovněž je možné uskutečnit VRŠ v několika termínech a na více 

místech (tj. zajišťuje více inspektorů). Poté je z každého šetření zpracován protokol ze šetření, 

který je odeslán na pracoviště (mail, eSpis), které zabezpečí vydání RO. 

Pro vydání RO se používají formuláře certifikátů registrované v IS VK. Inspektor využívá 

pouze jednu číselnou řadu RO, RR a snaží se, aby byla zachována souvislá číselná řada podle data 
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vydání. V žádném případě není možné kombinovat více číselných řad, kromě řady RO a RR. U 

formulářů PEC se číselná řada nevyužívá.  

Pokud byla zásilka řádně prohlédnuta a bylo zjištěno, že splňuje veškeré fytokaranténní 

požadavky dovážející země, vystaví inspektor RO.   

Vystavení1 RO se provádí prostřednictvím IS VK a u ePhyto též v rámci systému TRACES.   

Ve výjimečných případech přes šablonu MS Excel, MS Word, např. při odstávce nebo 

nedostupnosti systému. Takto vystavené RO, PEC, je nutné dodatečně zapsat do systému IS 

VK nejpozději do 2 pracovních dnů od vystavení. RO je možné si připravit předem, ještě před 

uskutečněním vlastní fyzické kontroly zásilky na pracovišti.  

Ve vydávaném RO a PEC se vyplňují všechna pole formuláře. 

Údaje vyplňované do RO : 

- údaje, které zůstávají nezměněny – pole 2., 10. 

- podle dokladů -   pole 1., 3., 4., 5., 6., 7., 

- podle určení identity - pole  5., 6., 8., 9. 

- podle šetření zdravotního stavu (resp. údaje z PEC, protokoly, uznávací listy)- tj. 

garance zdravotního stavu  

o pole 11. – dodatkové prohlášení  

o pole 12. - 17. - ošetření  

- další doplňující informace k RO – pole 11. (akreditiv, faktury, číslo dovozního 

povolení, číslo registrovaného provozu apod.).  

- verifikace/identifikace - razítko, jméno, podpis, místo vydání – údaje by se neměly 

překrývat 

 

Dovozní země nepřijímají RO, které lze považovat za podvodné nebo neplatné.    

Za neplatná se považují RO, pokud uvádějí:  

- neúplné nebo nesprávné údaje 

- nepravdivé nebo zavádějící informace 

- informace v rozporu s ostatní dokumentací  

- pokud je vzhled a informace v rozporu se vzorovým RO 

- informace dopsala neoprávněná osoba 

 
1 RO, RR je možné si připravit předem, ještě před uskutečněním vlastní fyzické kontroly zásilky na pracovišti. 
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- doplněné informace nejsou autorizovány - škrty, změny a zrušení 

- uplynula doba platnosti, pokud nebyly použity jako ověřená kopie pro zpětný vývoz 

- nečitelné (např. špatně napsáno, poškození) 

- neověřené kopie 

- dovoz zakázán, nesplnění zvláštních požadavků, porušená integrita zásilky, chybná 

specifikace rostlin. 

 

IS VK je nastaven na vkládání údajů v souladu s mezinárodním standardem ISMP 12, ale 

relevanci nebo vzájemnou kompatibilitu údajů ani překlepy nesleduje a při vyplňování na ně 

neupozorní.  

ePhyto - informace 

- pro záznam ePhyto je nutné navíc zadávat celní kód vyváženého zboží 

- kód místa původu (může se využívat, pokud je stanoven nebo je podmínkou vývozu) 

- objem zásilky (m3) 

- po vystavení ePhyto v systému TRACES NT je nutné vygenerovaný soubor ve formátu 

PDF nahrát jako přílohu do záložky ePhyto v IS VK 

Postup vystavení ePhyto: 

1. žádost o vystavení RO se zaeviduje v systému IS VK, zaškrtne se políčko ePhyto 

2. v systému TRACES se vystaví ePhyto a digitálně podepíše 

3. v systému IS VK se ve zjednodušené formě zapíše případ vydání ePhyto, a to stejným 

způsobem, jako by byl zpracováván záznam pro klasické (papírové) RO; IS VK bude 

požadovat jen vyplnění některých kolonek (nepřepisují se všechny údaje), 

4. k záznamu v IS VK se do přílohy připojí soubor ePhyto vygenerovaný TRACES NT 

5. žádný tisk se neprovádí 

6. IS VK se záznamem ePhyto se automaticky uzavře a proběhne i administrace zpoplatnění 

(stejně jako u klasického RO) 
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6.4. Obecné informace k obsahu RO   

Upřesnění/vyplnění identifikace 

RO musí obsahovat nezbytné údaje pro jednoznačnou identifikaci každé zásilky, které se týká. 

Může tedy obsahovat vazbu na doprovodné dokumenty poznámky, kterými je lze spojovat 

s příslušnými dokumenty (identifikačním kódy, symboly nebo čísla příslušných dokumentů) 

(např. akreditivy – často je nutné uvádět). Vždy je nutné mít na paměti, že podle popisu zásilky 

uvedeném v RO, PEC, musí pracovník (inspektor) v dovážející zemi zásilku jasně identifikovat.   

Vyplnění/Upřesnění garancí 

RO mohou obsahovat pouze takové odborné informace, týkající se rostlinolékařských 

záležitostí. Neměly by obsahovat prohlášení týkající se jiných než fytosanitárních požadavků, 

jako je zdraví lidí nebo zvířat, reziduí pesticidů, GMO, těžkých kovů, radioaktivity, obchodní 

informace nebo kvalitu. Pro usnadnění vzájemných odkazů mezi rostlinolékařskými 
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osvědčeními a dokumenty, které nesouvisejí s RO  (např. akreditivy, nákladní listy, osvědčení 

CITES), mohou  RO  obsahovat údaje pro identifikaci zásilky a její úspěšné zobchodování.  Takové 

poznámky by měly být použity pouze v případě potřeby a neměly by být považovány za část RO 

– údaje se vyplňují do kolonky „Dodatkové prohlášení“ (č. 11 RO).  

6.5. Přílohy k rostlinolékařskému osvědčení 

Pokud informace, která se uvádí do kolonky č. 8 RO překročí její velikost, je možné použít 

přílohu. Přílohu generuje automaticky IS VK nebo může být přílohou vypracovaný i seznam 

komodit.   

Příloha musí obsahovat jen to, co se uvádí na RO. Každá strana musí obsahovat číslo RO, datum, 

podpis a otisk úředního razítka. Pokud má příloha více stran, tak musí být strany očíslovány a 

počet stran musí být uveden v RO!  

CITES doklady nejsou příloha k RO a nelze se na ně odkazovat!! 

PEC je vnitřní fytosanitární doklad pouze v rámci EU, a proto se nepřipojuje k RO vystavenému 

pro třetí zemi.  

  

Při tisku RO s přílohou do RO uveďte text „Počet listů přílohy“: (počet stran).  

Number of pages attached: 3 

Text se uvede do kolonky č. 11 Dodatkové prohlášení (AD). 

IS VK, pokud generuje přílohu, automaticky do dodatkového prohlášení uvedený text doplní. 

Pokud přikládáme přílohu jinou, než generovanou v IS VK, tak příloha musí obsahovat 

předepsané údaje, musí se přiložit do přílohy záznamu a upraví se i počet stran uvedený v AD.  

 

 

K RO se příloha připojuje následujícím způsobem. Příloha se přiloží k RO a v levé horní části se 

spojí kancelářskou sešívačkou. Poté se přelepí samolepkou tak, aby byly kovové části sponky na 
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obou stranách překryty samolepkou, a na rubové straně se samolepka označí otiskem úředního 

razítka.  

6.6. Vyplnění RO 

Vývozní země musí zajistit vysokou úroveň inspektorů, kteří certifikují komodity pro vývoz -  

důvěra, kvalifikace, přesnost práce, zodpovědnost.  Rostlinolékařské osvědčení musí být vydáno 

pouze v případě, že je potvrzeno, že veškeré rostlinolékařské dovozní požadavky jsou splněny! 

Kolonka č. 1 RO - jméno a adresa vývozce:  

Vývozce musí být FO nebo PO z České republiky, uvádí se název a adresa. Ověření je možné v 

ARES, v Registru subjektů ÚKZÚZ a základních registrech státu (IS VK je upraven pro automatické 

ověřování aktuálnosti údajů).  Údaj je nutný pro případné správní řízení s vývozcem nebo audit. 

Adresa může být doplněna i o zahraničního zástupce, přepravce. Název a adresa českého 

vývozce je však vždy nutná. 

Pod adresu českého vývozce se uvede: by order of (on behalf of) a název a adresa 

zahraničního.  

V souladu s čl. 65 nařízení musí být každý vývozce registrován. Ověřování registrace provádí 

automaticky IS VK na základě komunikace s „IS Registr – modernizace“. Pokud vývozce není 

registrován, předají se mu informace o nutnosti registrace a předá se mu formulář žádosti 

o registraci. Vývoz je možné uskutečnit i v případě, že vývozce (žadatel) podá žádost o registraci. 

Vývozce je možné odkázat na webové stránky, kde jsou veškeré potřebné informace, vč. 

formulářů, zveřejněny.  

Kolonka č. 3 RO - deklarované jméno a adresa příjemce: 

Název a adresa musí být dostatečně podrobná, aby umožnila rostlinolékařské službě dovážející 

země identifikaci příjemce. Pokud příjemce není znám, je možné použít  -  "na objednávku", 

pokud to umožňují podmínky dovážející země. Dovážející země mohou požadovat, aby adresa 

příjemce byla v zemi dovozu.  

V případě, že není znám dovozce se do RO uvede: to order , on request. Toto je však zcela 

výjimečná situace (např. v rámci velkých stavebních projektů, vojenský materiál, vládní zásilky).  

Kolonka č. 4 RO - organizaci ochrany rostlin  

  Požadavek na certifikaci například při vývozu do Řecka přes Makedonii. V RO se uvede název 

tranzitní země (North Macedonia). V případě dvou třetích zemí se uvede cílová do RO a tranzitní 

do závorky (např.  Albania (Republic of Serbia).  RO se nevystavují do zemí EU. Přesný název 
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země (IS VK je v tomto ohledu průběžně aktualizován). Je možné dodatečně vepsat/upravit do 

IS VK – takto se vkládají případy uvedení více zemí. 

 

Kolonka č. 5 RO - místo původu:  

Je-li to vhodné, původ určujeme co nejpřesněji: tj. země – oblast nebo země – lokalita země – 

kód pěstitele apod. 

Komodity:      původ do RO: 

- vypěstované nebo vyrobené v ČS EU

 - ČS EU – konkrétní země, možné 

doplnit o EU 

- dovezené a ihned vyvážené   - původ země produkce2 

- dovezené a přebalené, rozdělené  - oba původy např. ČR (Itálie)3 

- dovezené a zpracované (změní se  status 

       komodity, např. ječmen - slad)               - CZ 

- u mixů - všechna místa původu, u více partií    

různého původu lze uvést nejvýznamnější 

(např. u čajů, míchaných potravin) 

- ovoce, zelenina    - původ země produkce 

- řezané květiny, hrnkové rostliny  - původ země produkce  
- vyrobené, vypěstované v ČR   - původ CZ 

Kolonka č. 6 – ohlášený způsob dopravy: 

Týká se použitého dopravního prostředku. Je možné použít termíny jako "ocean vessel", "boat", 

"aircraft", "road", "truck", "rail", "mail" a "carried by hand". Způsob dopravy je dán podle 

 
2 bez závorek 
3 Do závorek se uvádí pouze v případě více míst původu k jedné komoditě. Je – li zachován status původní země 
jiné než EU, pak bez závorek.  
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prohlášení vývozce. Lze uvést pouze první způsob dopravy, ale zásilka musí být jednoznačně 

identifikována jiným způsobem.  Jako bližší identifikaci je možné vepsat do RO název lodi, číslo, 

číslo letu apod. U kontejnerů se uvádí číslo kontejneru. Kombinovaný způsob dopravy se již 

nevyužívá, ale i tato varianta je nadále možná. Pozor, některé státy nadále vyžadují uvedení RZ 

přepravního prostředku a je tedy třeba ho uvést (např. Ukrajina). Čísla kontejnerů uvádějte 

vždy.  

Kolonka č. 7 - ohlášené vstupní místo: 

Uvádí se místo, kudy zásilka vstupuje na území dovozního státu. Pokud místo není známo, tak 

se uvádí název země určení. V případě tranzitu přes jinou zemi a poskytuje-li RO garance také 

pro tento tranzit, pak se místo vstupu tranzitní země uvádí do závorky (např. Kaliningrad 

(Užhorod).   Není-li místo vstupu známé, uvede se pouze název země (i v případě tranzitu).     

Kolonka č. 8 - název produktu a množství:  

Tato část musí dostatečně popsat vyvážené komodity. Do RO je vhodné například vepsat 

použité rozlišovací značky uvedené na obalech (např. čísla šarže, sériová čísla a názvy značek, 

typ obalů a přídavné identifikační čísla).  

Při zpracování kolonky č. 8 RO je vhodné popis vyvážené komodity vepisovat podle 

následujícího postupu: 

- typ vyvážené komodity – např. rostlina určená k pěstování 

- popis výrobku a rozlišující znaky – např. osivo cibule seté 

- botanický název rostliny, do závorky se uvede název anglický, popř. v jiném jazyce 

- počet a velikost balení – např. 10 x 1 kg papírový sáček 

další údaje vztahující se k zásilce – číslo dokladů k zásilce, akreditiv, číslo projektu, objednávky 
apod. 

ePhyto – komoditu je nutné uvést celním kódem (HS) 

Botanický  název  rostliny: 

Do RO se uvede vědecký název rostliny, pokud možno její rodový a druhový název. Pokud to 

možné není, tak alespoň rodové jméno. Vědecký název rostlin (latinsky) musí být vždy na RO 

uveden (vyjma některých komodit).  To nemusí být možné u některých výrobků, které jsou 

složeny z více druhů rostlinných komodit (čaje, krmné směsi apod.).  U většiny směsných 

výrobků (čaje, krmné směsi, potravinářské výrobky) je možné uvádět jednotlivé (alespoň hlavní) 

komponenty do RO.  
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V IS VK se zapisuje formou EPPO kódu (seznam je pravidelně aktualizován). Hlavní komponenta 

se uvede do IS VK a další se dopíší ručně do kolonky č. 8 RO. I přes aktualizaci nemusí být 

konkrétní druh zahrnut v seznamu. Poté využijeme záznam alespoň rodovým jménem, pokud 

není ani rodové jméno (zcela výjimečné), tak je možné uvést čeleď. U vývozu CITES položek je 

možné uvést např. Cactaceae, Orchideaceae, ale do přílohy RO je nutné vložit úplný seznam 

vyvážených rostlin (přiložit jako přílohu k RO, vložit do IS VK do přílohy).  

 

EPPO číselník, pro záznam využívejte řádky, které ve sloupci „Pořadí“ mají uvedeno číslo „1“.  

Kolonka č. 9 RO – ohlášené množství  

Počet balení musí být dostatečně podrobný, aby byla jasná přesná identifikace zásilky.  



 

 

 

Postup inspektorů při realizaci vývozů či 
přesunu rostlin, rostlinných produktů a 

jiných předmětů  
Č.j. UKZUZ 005111/2025 

Vydání: 1 

Počet stran: 55/86 

 

Kolonka č. 11 - dodatečné prohlášení 

-   může obsahovat prohlášení dle požadavků vývozce, ne jen podle dovozních požadavků 

- povinně musí být uvedeny splněné alternativy dovozních požadavků (zvláštní 

požadavky) 

- uveden odkaz na dovozní povolení 

- pokud je RO vydáváno až po odeslání zásilky, tak se do dodatkového prohlášení uvede 

termín šetření 

 

Kontrola komodity provedena dne ………………. . 

Date of commodity inspection ……………. . 

 

- nový termín – doplňující úřední rostlinolékařské informace v dod. prohlášení, využití je 

možné při reexportu 

 

Možná znění dodatkových prohlášení (jde pouze o příklady, vždy je nutné se řídit dovozními 

podmínkami): 

a) Zásilka byla zkontrolována a shledána prostou (název škodlivých organismů). 

The consignment  was inspected and found free from ……………  .  
 
 

b) Zásilka byla testována (metoda může být specifikována, doplnit metodu) a nebyly nalezeny 

žádné ………………. (název ŠO). 

The consignment  was tested ………………………… (je možné doplnit metodu) and found free from  
……………….. (doplnit ŠO).  

         

c) Pěstební substrát, ve kterém byly vypěstovány rostliny byl testován před výsadbou a nebyly 

nalezeny žádné . ………………….. (název ŠO). 

The growing media in which the plants were grown was tested prior to planting and found free from 
…………………………….. (doplnit ŠO).  
 
d)   …………………………..(doplnit název ŠO) se nevyskytuje/není znám výskyt  v  ………………………. (doplnit - 
země, místo pěstování). 
 
 ……………………… (doplnit ŠP)   is absent/not known to occur in ……………….(doplnit zemi nebo oblast 
prostou) . 
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e) Místo výroby (místo výroby, pole) bylo kontrolováno v průběhu pěstebního(-ních) období a 

nebyl zjištěn výskyt následujících ŠO ……………………………… (doplnit ŠO). 

The place of production (production site/field) was inspected during the growing season(s) and 
found free from  ……………………… (doplnit ŠO).  

 

f) Rostliny / matečné rostliny byly zkontrolovány během posledního vegetačního období 

(vegetačních období) a nebyly nalezeny žádné …………………………… (doplnit ŠO).  

 

The plants/mother plants were inspected during the last growing season(s) and found free 

from ………………………………….. (doplnit ŠO).  

g) Rostliny byly vyprodukovány in vitro (upřesnit techniku in vitro) a nebyly nalezeny žádné 

………………….. (doplnit ŠO). 

The plants were produced in vitro …………………………………(vyspecifikovat techniku in vitro) and 

found free from  …………………………………. (doplnit ŠO). 

h) Rostliny byly odvozeny z matečných rostlin, které byly testovány (může být vyspecifikována 

metoda) a nebyly nalezeny žádné …………………………… (doplnit ŠO).  

The plants were derived from mother plants that were tested ………………………………………… (možná 
specifikace metody) and found free from …………………………………….. (doplnit ŠO).  

 

Do dodatkového prohlášení se rovněž uvádí text vzorkováno „Sampling“, pokud je odebrán 
vzorek a došlo k poškození obalu, jeho přeznačení, přeplombování v důsledku vzorkování, 
rozboru nebo kontroly komodity.  

 

Kolonka 12-17 Ošetření – uvede se provedený způsob ošetření na základě dodaných dokladů 
od vývozce. Pozor, kolonky mají pouze omezenou velikost. 
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Kolonka místo, jméno, podpis razítko – nepřekrývat záznamy (např. podpis do razítka).  

- místo – údaj v IS VK v záložce „Šetření“, pozor, IS VK si pamatuje poslední místo, které 
bylo použito v rámci útvaru a automaticky ho do záznamu vloží při jeho kopírování 

- jméno – IS VK a TRACES NT  automaticky doplní dle přihlášeného pracovníka 

- podpis a úřední razítko se nepřekrývají 

 

Vystavení ePhyto 
Doklady rostlinolékařského osvědčení (Phytosanitary certificate) jsou mezi úředními orgány 
dozoru zdraví rostlin stále více nahrazeny jejich elektronickou formou ePhyto. Seznam zemí se 
neustále mění, aktualizace je k dispozici na Informačním portálu ODV. Rovněž je zveřejňována 
na webových stránkách ÚKZÚZ pod dlaždicí „Dovoz a vývoz“.  

Poznámka: K datu 1.1.2025 je možné vystavovat ePhyto do Velké Británie a Chile.  

7. Ověřené kopie rostlinolékařských osvědčení 

K zajištění provádění vývozního rostlinolékařského šetření a vystavení rostlinolékařských 

osvědčení podle čl. 101 nařízení je při reexportu zásilek pro vývozce (dovozce) nezbytné, aby 

žadatel (vývozce) disponoval originálem nebo úředně ověřenou kopií původního 

rostlinolékařského osvědčení, kterým byla do ČR (EU) dovezená zásilka opatřena. Ověřená kopie 

nahrazuje původní RO – originál. Týká se to všech případů reexportu, především pak těch, kdy 

dovážející země stanovují takové požadavky, které nelze ve vyvážející zemi ověřit, a které lze 

splnit pouze v zemi původu, popř. z důvodu ověření původu zboží. Při vystavení 

rostlinolékařského osvědčení pro reexport je originál původního rostlinolékařského 

osvědčení nebo jeho ověřená kopie nutností (ověření úřední autoritou). Bez originálu 

dva řádky 

50 znaků 

lze zadat pouze 

jedno datum 
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původního rostlinolékařského osvědčení nebo její ověřené kopie není možné vystavit 

rostlinolékařské osvědčení pro reexport.  

Na žádost subjektu lze vyhotovit ověřenou kopii rostlinolékařského osvědčení, které vydal 

ÚKZÚZ při vývozním rostlinolékařském šetření (originál nebo často 2. kopie archivovaná 

u ÚKZÚZ).  

7.1. Podání žádosti o vyhotovení úředně ověřené kopie RO 

Žadatel (dovozce, vývozce, přepravce, deklarant) podá žádost (písemná) o vyhotovení 

úředně ověřené kopie RO ve vstupním místě ČR (Praha, Brno, Ostrava, schválená místa 

vykládky) nebo na pracovišti, kde bude vystaveno reexportní RO.   

7.2. Způsob vyhotovení úředně ověřené kopie RO  

Na pracovišti se na kopírovacím zařízení z originálu rostlinolékařského osvědčení zhotoví 

jednostranná kopie RO (tj. bez cizojazyčných překladů na rubové straně RO). Levý horní roh se 

přehne dozadu v rozsahu 4 x 4 cm. Na rozhraní čisté rubové strany a přehnutého roku se umístí 

kulaté úřední razítko ÚKZÚZ a razítko „Úředně ověřená kopie – Copy in conformity with the 

original“. 

Na rubovou stranu se vytiskne text v českém a anglickém jazyce: 

a) v případě dovozu, vč. případů, kdy se ověřuje originál RO ze země původu a ověřená kopie 
se přikládá k RO pro reexport (vývoz) 

 

ÚSTŘEDNÍ KONTROLNÍ A ZKUŠEBNÍ ÚSTAV ZEMĚDĚLSKÝ ČESKÉ REPUBLIKY TÍMTO 

POTVRZUJE, ŽE JE TATO KOPIE ÚŘEDNĚ OVĚŘENA A ŽE BYLA ZÍSKÁNA Z ORIGINÁLNÍHO 

ROSTLINOLÉKAŘSKÉHO OSVĚDČENÍ. 

CENTRAL INSTITUTE FOR SUPERVISING AND TESTING IN AGRICULTURE OF THE CZECH 

REPUBLIC HEREBY DECLARES THAT THIS COPY IS OFFICIALLY AUTHORISED AND THAT IT WAS 

DERIVED FROM THE ORIGINALPHYTOSANITARY CERTIFICATE. 

Pod tento text se umístí hranaté razítko, místo a datum vyhotovení, jméno, příjmení a 

vlastnoruční podpis inspektora, který ověření provedl. 

Žadatel rovněž může předložit již vyhotovenou jednostrannou kopii a předložit ji společně 

s originálem rostlinolékařského osvědčení. Úřední ověření probíhá stejným způsobem jako při 

vyhotovení vlastní kopie. 
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b) v případě vyhotovení kopie rostlinolékařských osvědčení vydaných ÚKZÚZ (vývozní šetření) 
 

CENTRAL INSTITUTE FOR SUPERVISING AND TESTING IN AGRICULTURE HEREBY DECLARES 
THAT THIS COPY  IS OFFICIALLY AUTHORISED  AND ORIGINAL OF PHYTOSANITARY  CERTI-
FICATE No. EU/CZ xxxxxx  WAS  ISSUED  AT THE NATIONAL PLANT PROTECTION 
ORGANIZATION OF THE CZECH REPUBLIC OF  datum vydání  FOR COMPANY  název společnosti 

 
Pod tento text se umístí hranaté razítko, místo a datum vyhotovení, jméno, příjmení a 

vlastnoruční podpis inspektora, který ověření provedl. 

Žadatel rovněž může předložit již vyhotovenou jednostrannou kopii a předložit ji společně 

s originálem rostlinolékařského osvědčení. Úřední ověření probíhá stejným způsobem jako při 

vyhotovení vlastní kopie. 

Tento způsob se využívá i v případě, že je žadatelem požadován k vývozu originál a ověřené 

kopie originálu RO, popř. došlo ke ztrátě originálu. 

8. Výměna a opravy v RO a PEC  

8.1. Vystavování RO pro zásilky do Ruské federace (RF) 

Při vývozech do RF:  

- se neprovádí v RO ani autorizované opravy, při potřebě oprav nebo změn údajů v RO 

se vystaví nový certifikát,  

- není potřeba do RO uvádět RZ dopravních prostředků,  

- u některých komodit je nutné disponovat dokladem o testování na GMO (od 

1.9.2025), 

- dovoz rostlin určených k pěstování (vč. osiv) musí být dovozci předem povolen, 

- od 1.9.2024 musí být osiva opatřena dokladem ISTA vydaných schválenou laboratoří 

RF 

 

8.2. Náhrada nepředaného RO (případ poškození RO při vyplnění, tisku nebo před 
předáním vývozci) 

Případ poškození RO před tiskem, při tisku nebo po vytištění, ale před předáním žadateli.  



 

 

 

Postup inspektorů při realizaci vývozů či 
přesunu rostlin, rostlinných produktů a 

jiných předmětů  
Č.j. UKZUZ 005111/2025 

Vydání: 1 

Počet stran: 60/86 

 

Formuláře RO obsahují 3 stejnopisy. „Originál“ a „1.kopie“ k předání vývozci, „2. kopie“ zůstává 

na ÚKZÚZ.  Dojde –li k poškození formulářů v rozsahu, že je nelze předat vývozci, protože by 

jejich předložení při dovozní kontrole mohlo působit potíže odbavení zásilky, vydá se nové RO 

v těchto krocích: 

- provede se storno záznamu vyplněného vývozu a vybraného RO v IS VK (storno záznam 

v IS VK se provede i pro formulář RO vyplněný mimo IS VK), při stornování záznamu je 

zrušen záznam o správním poplatku,  

- RO a všechny jeho kopie se stornují podle bodu 9.5., sepnou kancelářskou sponkou a 

uloží společně s vydanými RO (2. kopie), 

- vytvoří se nový záznam VRŠ kopií předchozího, 

- vyplní se nový formulář. 

8.3. Náhrada RO – zásilka již byla exportována a je mimo území  ČR 

Na žádost vývozce je možné rostlinolékařské osvědčení nahradit pro zásilky, pro které RO již 

bylo v ČR vydáno, zásilka již opustila území ČR a pokud došlo:  

- k  poškození původního RO,  

- ke změně adresy určení,   

- ke změně místa vstupu, 

- ke ztrátě RO během přepravy. 

 

Pokud je původní RO vráceno (originál a 1. kopie), musí být stornováno.  Výměnu je možné 

uskutečnit pouze v případě, že nedojde ke změnám vlastností a množství vyvážené komodity.   

V případě, že subjekt nedodá původní RO (originál a 1. kopii) je nutné vývoz vždy zpoplatnit 

podle zákona o správních poplatcích (500 Kč, úhrada výzvou nebo již z předplacené částky).  

 

V nově vydaném RO se do kolonky č. 11 Dodatkové prohlášení uvede text:  

  

"Tento certifikát nahrazuje a ruší rostlinolékařské osvědčení  číslo  …………  vydané dne 

……………….  . 

This certificate replaces and cancels phytosanitary certificate no.  EU/CZ/………….. issued on 

……… . 

U ePhyto se vždy vystaví nový certifikát a již vydaný se zneplatní.  
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8.4. Náhrada RO (ztráta ze strany vývozce) - zásilka je na území ČR 

a) Pokud žadatel ohlásí ztrátu originálu vydaného RO, PEC před realizovaným vývozem 

a požádá o vystavení náhradního dokladu, může být tímto dokladem první kopie 

(resp. stejnopis) vydaného RO, kterou inspektor, který vystavil RO, označí v místě 

označujícím kopii kulatým úředním razítkem a zápisem „ověřená kopie“ („Verified 

copy“), podpisem a datem. Tento úkon se provede po předložení první kopie RO a 

písemného nebo elektronicky podaného prohlášení vývozce o ztrátě vydaného 

originálu. 

Na základě zkušeností s možnými komplikacemi při uznání takto upravené kopie RO 
na hranicích třetích zemí je účelné vývozci doporučit uplatnění varianty spočívající 
ve vystavení nového RO včetně standardního zpoplatnění. 

 

b) Pokud žadatel ohlásí ztrátu originálu i první kopie vydaného RO před realizovaným 
vývozem a požádá o vystavení náhradního dokladu, může mu být vystaveno nové RO 
na tutéž zásilku jen při splnění těchto podmínek:  

- předložení písemného nebo elektronicky podaného prohlášení vývozce o ztrátě 
vydaného dokladu, 

- provedení šetření, zda se zásilkou nebylo manipulováno, 

- uhrazení nového správního poplatku. 

 

Rovněž je možné, což je odvislé od vyvážené komodity a riziku možných změn fytosanitárního 

stavu komodity, aby byla kompletní VRŠ provedena znovu (podání žádosti, šetření, vystavení 

RO).  

Doklady o těchto úkonech včetně prohlášení žadatele se vloží k vydanému RO, PEC do IS VK 
(záložka „Přílohy“).  

 

Pokud vývozce ohlásí ztrátu RO po odeslání zásilky, kdy není možno totožnost zásilky 
ověřit VRŠ, není již možné tento způsob uplatnit.  
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8.5. Provedení oprav a změn v RO, PEC po vystavení 

Po vydání RO, PEC lze opravit na tiskopise RO, PEC údaje např. o dopravním prostředku, 

množství vyvážené komodity apod.   Údaje, které jsou do tiskopisu doplňovány po jeho validaci 

ÚKZÚZ, realizované při vydání, musí být potvrzeny kulatým razítkem, datem, jménem a 

podpisem inspektora.  

 

Kdy nelze opravovat: 

- změnu a opravu je možné uskutečnit pouze v případě, že od vydání RO neuběhlo více 

než 14 dnů. V případě, že je doba platnosti překročena, tak již nelze opravu uskutečnit a 

vývozce musí požádat o vystavení nového RO, včetně zaplacení poplatku,  

- opravované RO nesmí obsahovat žádné neautorizované změny, opravy a výmazy (škrty) 

nebo údaje, které si navzájem odporují. Takové RO je již neplatné a není možné provést 

žádnou autorizovanou opravu. 

Opravu může zajistit i inspektor, který původní RO nevystavil.  

Opravit je možné např. dopravní prostředek, množství vyvážené komodity apod.  Při větších 

změnách v RO je nutné vystavit vždy RO nové.  Dovážející země mohou považovat několikrát 

opravované RO za falzifikát nebo takové RO vůbec neakceptují. Maximální počet oprav v RO 

nebo PEC je stanoven na tři, pokud je oprav více, je nutné vystavit nové RO, PEC.  

Při vývozu do RF nejsou opravy RO vůbec doporučovány.  

Opravy nejsou zpoplatněny.   

6. Způsob předání 

RO může být předáno vývozci, je-li vyplněné ve všech kolonkách. 

Formuláře RO obsahují 3 stejnopisy. Žadateli se předkládá originál a 1. kopie RO.  2. kopie 

zůstává založena u inspektora, který RO vydal.   

Vystavené RO je možné žadateli předat v místě po ukončení VRŠ, v kanceláři či jiném 

dohodnutém místě nebo předat poštovnímu přepravci (objednání zajišťuje žadatel).  

U ePhyto se předá pouze číslo vydaného dokladu nebo vytištěný doklad ve formátu pdf. 

Pokud je žádost podána přes webové rozhraní, tak si žadatel může po vydání ePhyto tento 

doklad stáhnout přímo na webovém rozhraní.  

RO, PEC buď doprovází zásilku, pro kterou bylo vydáno nebo může být zasláno samostatně 

poštou nebo jiným způsobem, pokud to umožňuje dovážející země.  RO, PEC je možné předat 

vždy až po uhrazení správního poplatku. 
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Často je RO zasíláno vývozcem zvlášť s ostatními doklady např. při certifikaci obalového 

materiálu.  

7. Doba platnosti RO 

RO nemá obecně žádné omezení platnosti a je dokladem o stavu v době před exportem. 

Dovozní požadavky však většinou omezují platnost RO s ohledem na přijetí garancí absence ŠO 

(změna fytosanitárního stavu). Doba platnosti je ve většině zemí omezena na 14 dní nebo 21 

dní. 

Změna fytosanitárního stavu může nastat např.: 

- kontaminací komodity z obalu, 

- transportem, 

- kontaminací z prostředí při skladování. 

 

9. Záznamy/evidence VRŠ v IS VK, TRACES a ukládání tiskopisů RO, PEC 

9.1. Evidované stavy VRŠ 

Prováděná akce Stav VRŠ v IS VK ukončení stavu 

zakládání žádosti vývozcem založeno  odeslání vývozcem 

čekající žádost vložená vývozcem odesláno ÚKZÚZ převzetí 

inspektorem 

úpravy obsahu RO inspektorem rozpracované  přiřazením č. RO 

vyplněné RO s přiřazeným č. RO připravené k tisku tisk z IS VK 

RO vytištěno RO vytištěno ručně úpravou stavu 

dokončené předání (evidence v eSpis se již 

neprovádí, od 1.1.2025) 

uzavřené Ručně ukončené 

nebo ukončené 

automaticky 

systémem po 

uplynutí 30 dní 
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nevhodnost RO v souvislosti s chybným 

záznamem 

storno lze využít pro 

vytvoření nového 

RO, PEC 

nevyvezeno dle informace vývozce neuskutečněný vývoz nelze editovat 

 

9.2. Záznam žádosti 

V případě, že je žádost vytvářena vývozcem přes webové rozhraní, objeví se u záznamu 

stav „Založeno“. V této fázi nebyla ještě elektronická žádost zaslána ÚKZÚZ, je pouze založena 

a vývozce v ní může provádět další změny. 

9.3. Odeslání přes webové rozhraní – stav „Odesláno ÚKZÚZ“ 

Žádost byla odeslána přes webové rozhraní, je úplná a může dojít k jejímu dalšímu 

zpracování. V této fázi mají v náhledu požadavek na vystavení RO všichni zaměstnanci. Podle 

regionu, který má daný inspektor určený nebo na základě dohody, si žádost inspektor převezme, 

a to tak, že ji otevře a převezme.  V této chvíli vidí podanou žádost přes elektronické rozhraní 

již pouze inspektor, který provede VRŠ. Žadatel má nově v IS VK zpětnou vazbu od ÚKZÚZ, kdy 

mu IS VK do žádosti doplní inspektora, který VRŠ řeší a rovněž výši předplacených poplatků.  

9.4. Záznamy VRŠ  

Provedení VRŠ se při vystavení – papírová i elektronická verze RO, PEC, ale i 

nevystavení RO,  vždy eviduje v programu IS VK. IS VK využívá ke zpracování, tisku a evidenci 

vydaných RO a PEC, včetně zpoplatnění a vazby na eSpis. V případě, že je RO či PEC vydáno 

prostřednictvím jiného programu (TRACES NT, šablona MS Word, MS Excel), tak do IS VK musí 

být vydání RO, PEC zaevidováno nejpozději do 2 dnů od vystavení RO či PEC.  

IS VK umožňuje zápis uskutečnit zpětně max. do 10 dnů. Po této době může případné 

opravy uskutečnit pouze stanovená osoba (administrátor IS VK, kterým je obvykle vedoucí 

útvaru). Záznamy po vytištění RO již nelze v IS VK změnit.  

 

Stav „rozpracováno“ 

Po převzetí žádosti inspektorem nebo založením záznamu VRŠ se na základě šetření vyplní data 

pro vydání RO.  Stav umožňuje provádět v RO další úpravy. Pokud se použije k tisku RO šablona 
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MS Excel, MS Word, tak je nutné RO zapsat do IS VK nejpozději do dvou pracovních dnů, a to ve 

stejné formě, v jaké bylo vydáno. 

Stav „Připraveno k tisku“ 

RO je zpracováno do finální podoby a rovněž je vybráno číslo RO, na který bude tisk uskutečněn. 

Stav umožňuje již jen změnu v čísle RO. 

Stav „RO Vytištěno“ 

Stav se automaticky nastaví po provedení tisku. V této fázi již není možné v RO opravovat žádné 

údaje, kromě administrátora (opravit lze např. údaje ke zpoplatnění, rozhodně se neopravují 

údaje spojené s vydáním RO, PEC po jejich předání).  

Ve stavu vytištěno je vygenerován QR kód, který je vytisknut na RO a je rovněž pod první 

záložkou Šetření“ v IS VK. QR kód slouží k ověření pravosti údajů a ověření, zda bylo RO vydáno 

a s jakými údaji. V rámci ověřování jsou skryté údaje, které mají vliv na obchod nebo jsou 

předmětem obchodního tajemství.  

Stav „Uzavřeno“ 

Tento stav se používá po vyřízení RO. IS VK automaticky uzavírá záznamy, které jsou ve stavu 

„vytištěno“, a to průběžně po uplynutí 30 dnů.  

9.5. Stornování RO  

Stornuje se formulář RO, který byl nesprávně vyplněn, ať už omylem ze strany inspektora 

ÚKZÚZ, nekvalitním tiskem, zničením RO při tisku nebo uvedením chybných údajů vztahujících 

se k zásilce ze strany žadatele. V IS VK se ve stavu zásilky vybere možnost „Storno“. Automaticky 

je u stornovaného RO vymazán správní poplatek, není však vymazán poplatek za provedení VRŠ. 

Poplatek za VRŠ buď zruší vydávající inspektor ještě před stornováním záznamu nebo u 

následujícího vývozu neuvede provedení VRŠ.  

Použitý formulář RO inspektor stornuje tak, že znehodnotí RO, včetně obou kopií na lícní 

straně otiskem razítka ve tvaru rovnostranného trojúhelníku o délce strany 50 mm s textem 

"OSVĚDČENÍ STORNOVÁNO" a doplní požadované údaje (datum a podpis).  Stornovaný 

formuláře se ukládají do vystavených RO (aby byla zachována číselná řada) a archivují stejným 

způsobem jako vydané RO. Poškozené části stornovaných tiskopisů se rovněž zakládají, vždy je 

tedy uložen originál a dvě kopie – jiná možnost se nepřipouští. Nelze stornovat předané 

(nevrácený formulář) RO.  
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V případě, že v číselné řadě bude chybět některý z formulářů používané trojice (originál, 

1. a 2. kopie), provede se záznam do IS VK, RO se stornuje a do poznámky se uvede, který 

konkrétní formulář chyběl.  

Pro stornované RO je vždy vytvořen záznam v IS VK – nemusí být úplný, podstatou takového 

záznamu je evidence spotřeby formuláře RO s příslušným číslem. 

9.6. Neuskutečněný vývoz 

Pokud byla zásilka certifikována a vývoz nebyl uskutečněn, a tuto informaci od vývozce ÚKZÚZ 

obdrží, tak se v IS VK změní statut u vydaného RO na „Neuskutečněný vývoz“. V tomto případě 

kolek zůstává v evidenci, včetně poplatku za VRŠ.  Založena je většinou pouze 2. kopie RO, na 

kterou se uvede poznámka, že se „vývoz neuskutečnil“. 

9.7. Opravy záznamů v IS VK uzavřených záznamů/opravených RO 

Opravy a změny záznamů v IS VK může provádět pouze k tomu určený zaměstnanec ÚKZÚZ, 

který opravu záznamu uskuteční pouze na základě informací od inspektora, který RO 

vydal/opravil. Za informaci se považuje zaslaný mail s číslem šetření nebo RO, PEC, kde má být 

úprava provedena.    

9.8. Evidence použitých, nepoužitých tiskopisů RO a jejich stornování 

Za uložení použitých i nepoužitých tiskopisů RO zodpovídá osoba, které byly v rámci IS 

VK tiskopisy přiděleny. Předání a použití každého tiskopisu je evidované v IS VK a je předmětem 

prováděných inventur. Poškozené tiskopisy se rovněž zakládají. 

 

Nové a nepoužité tiskopisy jsou uloženy pod dvojím uzamčením (uzamykatelná místnost 

a uzamykatelná skříň) na pracovištích v Praze (AVC) a Brně (Zemědělská). 

Na vyžádání odpovědné osoby za správu nových formulářů, vydají nové formuláře RO. 

Formuláře se vydávají po balení, tj. minimální předávaný počet je 100 kusů. Předání je 

neprodleně zaznamenáno do systému IS VK, což provádí odpovědná osoba (vedoucí útvaru). 

Bez předání na konkrétní osobu 

Číselné řady nových RO jsou vloženy do systému IS VK ihned po jejich dodání tiskárnou 

ve stavu “V ekonomickém odboru”.  Předání směrem dolů se provádí přes mezistupeň – 

“předané OBO”. Předání provádí odpovědná osoba. RO jsou předmětem inventarizace cenin.  

Na vyžádání jsou vydané, stornované a nepoužité tiskopisy k dispozici zaměstnancům 

oddělní auditu ÚKZÚZ, pracovníkům určených k provádění inventur a nadřízeným pracovníkům, 

vždy po předchozí domluvě s nadřízeným zaměstnancem. 
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9.9. Archivace tiskopisů RO 

Ukládací lhůta pro kopie řádně použité i pro stornované tiskopisy RO je 5 let. Vystavené 

RO se po uzavření v IS VK  ukládají na pracovišti, které RO vydalo. Společně se archivují 

vystavené RO a stornované RO, a to podle číselné řady. RO jsou tedy archivovány samostatně 

bez jakýchkoliv ostatních dokumentů. Veškeré další dokumenty, které byly použity pro 

vystavení RO, se výhradně ukládají a archivují elektronicky v systému IS VK.   

Zničení tiskopisů se provádí po splnění podmínek stanovených ve spisovém a skartačním 

řádu ÚKZÚZ jejich rozdrcením. Vydávající útvar bude likvidaci zajišťovat samostatně přes 

akreditované osoby, se kterými má ÚKZÚZ uzavřenu smlouvu za tímto účelem. Místa pro 

ukládání archivovaných RO jsou Praha (AVC)ú a Brno (Zemědělská).  

9.10. Výroba a evidence formulářů RO   

Tiskopisy RO jsou zajišťovány centrálně podle potřeby dodavatelským způsobem od 

odborných tiskáren podle zásad stanovených ÚKZÚZ a dalších předpisů.  K certifikaci zásilek se 

používají pouze takto pořízené tiskopisy, které mají bezpečnostní prvky proti falšování a jsou 

evidované v IS VK. 

Tiskopisy dodané na ÚKZÚZ jsou evidovány v IS VK a teprve po té vydávány  z centrálního 

útvaru. Při předání tiskopisů je proveden záznam přiřazení uživateli IS VK. Vrácení tiskopisů 

nebo předání jinému inspektorovi se eviduje v IS VK obdobně včetně předávacích protokolů. 

Přehled předávacích protokolů v programu IS VK vypovídá o výdeji RO ze skladu a jejich 

případnému vrácení. 

Tiskopisy jsou považovány za přísně zúčtovatelné a na evidenci se proto vztahují vnitřní 

předpisy ÚKZÚZ a probíhá jejich periodická inventarizaci v souladu s Hospodářským řádem 

ústavu. Ztráta formulářů bude řešena v rámci „Škodní komise“ s doporučením jejich plné 

úhrady, vč. poplatku  stanoveného za vydání tohoto osvědčení.  

10.  Evidence závad zjištěných při VRŠ  

V případě odmítnutí vystavení RO z důvodu nesplnění fytosanitárních podmínek země dovozu 

nebo v případech, kdy má inspektor k dané zásilce výhrady a RO je vystaveno až po výměně 

zboží či provedení opatření, vede inspektor jednoduchou evidenci o problematických zásilkách 

přímo v IS VK, a to v záložce zásilka u záznamu RO.  
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Tato kolonka je přístupná i po vytištění RO.  

Evidence obsahuje – datum, název vývozce, komoditu a popis zjištěných závad a způsob řešení 

(elektronická příloha MP). 

11.  Poplatky  

11.1. Zpoplatnění vydání RO 

Vydání RO a PEC je zpoplatněno v souladu se zákonem č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, 

ve znění pozdějších předpisů.  Výše zpoplatnění je uvedena v položce č. 80 zákona a poplatek 

za vydání RO a PEC je stanoven na 500 Kč. S ohledem na zákon č. 349/2023 Sb., kterým se mění 

některé zákony v souvislosti s konsolidací veřejných rozpočtů, dochází ke změně i v rámci 

zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů (bod 2). 

 

Způsoby platby (§ 6 odst. 8 zákona o správních poplatcích): 

1) Kolkem –  možnost platby až do výše 5000 Kč, a to tak, 

 Tato varianta byla platná do 31.12.2024. Po tomto datu jsou již kolky neplatné a 
nelze je použít. Zaplatit poplatek kolkovou známkou vydanou přede dnem nabytí 
účinnosti tohoto zákona lze v případech podle § 6 odst. 8 věty první zákona č. 634/2004 
Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, pokud podání 
opatřené kolkovou známkou bude učiněno nejpozději dne 31. prosince 2024.  

 

2) Převodem z účtu -  

Platby za vystavení rostlinolékařského osvědčení, předvývozního osvědčení a za 
registraci (dovozci, vývozci)  se platí převodem na zvláštní účet státního rozpočtu. ÚKZÚZ 
tento způsob plateb umožňuje od roku 2023, žadatel požádá o zaslání výzvy k uhrazení 
správního poplatku a uvede výši předplácených prostředků. Požádat o výzvu je možné i 
přímo u inspektora, který zajišťuje odbavování zásilek. Žadateli je poté zaslána výzva 
k uhrazení správních poplatků, která obsahuje veškeré údaje k platbě. Po připsání 
finančních prostředků na účet je možné poplatky průběžně čerpat při odbavování zásilek 
na území celé České republiky. Výše zbylých předplacených finančních prostředků se 
zobrazuje žadateli při podání elektronické žádosti o vystavení RO.  
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Osvobození od poplatku: 

Od poplatku je osvobozeno rostlinolékařské osvědčení či PEC určené pro vývoz rostlin 

nebo rostlinného produktu k jiným než podnikatelským účelům. 

Do této skupiny spadají: 

- fyzické nepodnikající osoby – objem zásilek může indikovat, že nejde o neobchodní účel, 

možno doložit „čestným prohlášením“, že zásilka(-y), popis zboží, množství, určené pro 

koho, jsou pro neobchodní účely, česné prohlášení se archivuje u konkrétního šetření 

přiložením do přílohy,  

- školy, včetně univerzit 

- státní výzkumné ústavy 

- samospráva a ostatní správní úřady 

- neziskové organizace (nadace) – neziskové organizace, obecně prospěšné společnosti, 

spolky, nadace a nadační fondy, viz níže 

- specifikované projekty soukromých subjektů (viz odstavec níže) 

Osvobozeni od poplatků (podle § 8 zákona č. 634/2004 Sb.) jsou při vývozu také státní 

orgány a státní fondy nebo územní samosprávné celky a jejich orgány, právnické osoby, 

požadují-li provedení úkonů souvisejících s výkonem státní správy, kterými jsou pověřeny. 

Specifickým případem jsou společnosti založené podle zákona č. 130/2002 Sb., 

o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků a o změně 

některých souvisejících zákonů (zákon o podpoře výzkumu a vývoje), v platném znění a zákona 

č. 211/2009 Sb. Specifičnost je v tom, že tyto společnosti veškerý zisk využívají pouze k podpoře 

výzkumu a vývoje. Zisk zpětně investují do základního výzkumu, aplikovaného výzkumu nebo 

vývoje a šíření jejich výsledků prostřednictvím výuky, publikování nebo převodu technologií.  

Aby nedocházelo ke zneužívání, jsou žadatelé o provedení vývozního rostlinolékařského 

šetření povinni při podání žádosti o vývoz doložit uvedenou skutečnost ověřenou kopií zřizovací 

listiny (nejčastěji ve formě zakladatelské listiny společnosti s ručením omezeným, akciové 

společnosti, event. stanovami takových společností), ve které bude uvedeno, že „veškerý zisk 

společnosti je využíván k podpoře výzkumu“. Poskytnutí ověřené kopie lze nahradit 

předložením originálu příslušné listiny k nahlédnutí, kdy v takovém případě inspektor ÚKZÚZ 

pořídí obyčejnou kopii, opatří ji textovou doložkou „souhlasí s originálem“ a vybaví tuto doložku 

příslušnými souvisejícími náležitostmi (zapíše, že ověření provedl zaměstnanec ÚKZÚZ jméno, 

datum a místo; tuto doložku inspektor také podepíše a opatří kulatým úředním razítkem).  
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Při opakovaných vývozech se tato listina nepřikládá, neboť ÚKZÚZ vede a  průběžně 

aktualizuje databázi těchto subjektů (společný disk). Inspektor si před vývozem vždy ověří, zda 

společnost žadatele na seznamu figuruje. 

Pokud žadatel neuhradí správní poplatek podle zákona o správních poplatcích ani po 

lhůtě k úhradě stanovené ÚKZÚZ, řízení o žádosti se zastaví usnesením, vydaným v souladu 

s ustanovením § 66 odst. 1 písm. d) správního řádu. 

11.2. Zpoplatnění podle sazebníku odborných úkonů 

Zpoplatnění se provádí na základě vyhlášky č. 221/2002 Sb., o náhradách za odborné úkony 

provedené ÚKZÚZ, ve znění pozdějších předpisů (novela od 1.1.2025). Zpoplatnění se provádí 

obvyklým způsobem prostřednictvím výkazů odborných úkonů generovaných automaticky 

nebo ručně.  

Zpoplatňují se následující úkony 

- provedené laboratorní rozbory se zpoplatňují v případech, že laboratorní rozbory 

požaduje dovážející stát nebo je to nutné pro garantování dovozních požadavků (položky 

D sazebníku) – ručně zpracovaný výkaz odborných úkonů, 

- odběr vzorků (položky V sazebníku) - ručně zpracovaný výkaz odborných úkonů, 

- VRŠ – položky VK 1 – vystavení RO, PEC, položka VK 2 – vystavení RO jako dokladu 

CITES – výkaz automaticky generuje IS VK, inspektor nic nezpracovává, ani nezasílá 

12. Zjištění výskytu ŠO v souvislosti s vývozem zásilek do třetích  zemí 

Pokud se v souvislosti s vývozem zásilek do třetích zemí zjistí výskyt nebo podezření na 

výskyt ŠO, který je zakázáno na území ČR zavlékat a šířit (přílohy č. 1,2,3,4 nařízení 2019/2072), 

tak se o této skutečnosti neprodleně vyrozumí nadřízený (ředitel odboru, sekce). 

V případech, kdy se v zásilce vyskytují ŠO, jejichž dovoz je dle dovozních požadavků 
příslušné třetí země zakázán, RO se nevystaví a vydá se rozhodnutí o odmítnutí vydání 
rostlinolékařského osvědčení a o zastavení řízení (vzor příloha č. 3 tohoto MP). 

13. Oznámení přítomnosti ŠO nebo nesplnění dovozních požadavků při dovozní 
RK prováděné ve třetí zemi – příjem a evidence notifikací 

O zjištění ŠO v zásilce, která byla opatřena RO vydaným v ČR, nebo která měla původ 

v ČR, případně o nesplnění dalších dovozních požadavků, je ÚKZÚZ informován obvykle písemně 

třetí zemí. Tato oznámení (včetně oznámení o nesplnění ISPM 15) eviduje ÚKZÚZ a  Vystavení 
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RO se přezkoumá/audituje. Smyslem přezkumu je ověřit, zda inspektor provedl řízení o žádosti, 

ukončené vydáním RO, v souladu s obecně platnými právními předpisy a pokud možno tak 

odlišit případy, kdy mohlo dojít k manipulaci se zásilkou po vydání RO ze strany vývozce (např. 

doplnění úředně nekontrolovaných komodit do zásilky).  

Prošetření provádí nadřízený pracovník (dle povahy věci), přítomen je inspektor, který 

vydal příslušné RO.   

Zaslané notifikace zapisuje do IS VK k tomu určený zaměstnanec.  

Rovněž pokud byly ve třetí zemi pozastaveny z ČR vyvezené zásilky zboží jakéhokoli 

druhu z důvodu nesplnění fytosanitárních dovozních požadavků na dřevěný obalový materiál, 

provede se šetření za účelem zjištění okolností exportu a během šetření se informuje vývozce o 

podmínkách vývozu zboží, které je přepravováno pomocí DOM.  

14. SW IS Vnější karanténa (IS VK) – výpadek systému 

V případě výpadku funkčnosti aplikace IS VK postupuje uživatel, dle těchto bodů:  

a) k vystavení a vytisknutí RO použije uživatel šablonu MS Excel, MS Word (Informační 

portál ODV), 

b) po uvedení aplikace IS VK do provozu provede dodatečné zapsání kontroly do aplikace, 

včetně správného přiřazení RO a ukončení kontroly, 

c) RO se již netiskne, ale zobrazí se pouze v prohlížeči PDF souborů, 

d) vývozní kontrolu lze do aplikace zadat maximálně do 2 pracovních dní od zprovoznění 

aplikace, 

e) v ojedinělých případech, kdy z technických důvodů nelze dodržet stanovenou lhůtu 

zápisu, lze na základě zaslaného zdůvodnění inspektorem, který vydal RO, změnit datum 

vydání v IS VK či provést jiné úpravy administrátorem IS VK (vedoucí útvaru).   

15.  Zrušovací ustanovení 

Tento metodický pokyn zrušuje metodický pokyn SRS MP A-OVFK-1-2010 „Postup 

inspektorů při realizaci vývozů rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů z ČR do třetích 

zemí“. Dále zrušuje Dodatek č. 1 k MP A-OVFK-1-2010 ze dne 4. 8. 2010 a Dodatek č. 2 k MP A-

OVFK-1-2010, IS Vystavování RO- změny 4-2012 ze dne 7. 9. 2012. 

16. Závěr 

Tento MP upravuje provádění postupů a jejich dokumentaci, realizované v rámci správního 

řízení o žádostech o vystavení rostlinolékařských osvědčení podle čl. 100, 101 a 102 nařízení EU 
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2016/2031, § 28 zákona, nařízení 2019/2072, vyhlášky č. 5/2020 Sb., ve znění pozdějších 

předpisů a vyhlášky, která upravuje zpoplatnění (a dalších předpisů uvedených v MP).   

Součástí tohoto pokynu je standardizovaný formulář žádosti, vzory značek ISPM 15 pro 

ošetření DOM a přehled škodlivých organismů na významných plodinách, který inspektorům 

poskytuje základní orientaci v symptomatologii výskytu běžných i karanténních škodlivých 

organismů.  

17.  Přílohy  

č. 1 – Žádost o rostlinolékařské osvědčení pro vývoz zásilky 

č. 2 -  Vzor usnesení o zastavení řízení před vydáním RO 

č. 3 – Vzor rozhodnutí o nevydání RO 

č. 4 – Číselník typů komodit 

č. 5 – Akceptovatelné značky DOM podle ISPM č. 15 
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Příloha č. 1 - Žádost o rostlinolékařské osvědčení pro vývoz zásilky 

a) česká verze žádosti 

Žádost o vystavení fytosanitárního 
dokladu 

 pro vývoz  
 pro reexport 
 ePhyto 
 předvývozní 

osvědčení  

Název/jméno žadatele:   

IČO žadatele/datum nar.:   

Zásilka Název produktu: 
 
 

HS kód komodity: 

Popis balení:  
    

Počet balení:     

Identifikační značky na balení:    

Produkt** 
 
 

 

Popis komodity (plody,  hrnkované/řezané rostliny, osivo, apod.):  

Botanický název rostliny:    

Množství :      

Místo (oblast/země) původu:    

Zvláštní požadavky dovážejícího státu /Požadované znění dodatkového prohlášení***  ** 
 

Původní rostlinolékařské osvědčení č.: 

 Předvývozní osvědčení číslo: 

Ošetření 
 
 
 

 

Způsob ošetření:   

Účinná látka:    

Trvání a teplota:    

Koncentrace    

Datum ošetření:   

Odbavení Žádané datum prohlídky:      

Datum odeslání:       

Místo uložení/nakládky zásilky, gsm:     

Typ dopravy, (příp. RZ vozidla, č. kontejneru):    

Určení Země určení:      

Země požadující certifikaci zboží:     

Vstupní místo:       

Vývozce – název/adresa: Dovozce – název/adresa:  
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Žádost o vystavení fytosanitárního 
dokladu 

 pro vývoz  
 pro reexport 
 ePhyto 
 předvývozní 

osvědčení  

Název/jméno žadatele:   

IČO žadatele/datum nar.:   

    

Registrační číslo vývozce:  

Seznam příloh (legislativa s podmínkami dovážející země, import permit, pre-export certificate, rostlinolékařský pas, 
předchozí rostlinolékařské osvědčení, doklad o ošetření, jiné doklady):   

 
 

Poznámky:  žádám certifikát s garancemi CITES    ano    □    ne  □ 

 

Kontaktní osoba (vč. tel., email apod.), která bude na místě v době prohlídky inspektorem/nakládky:   

 

Datum podání žádosti, jméno, podpis:   

 

 
**  uveďte pro každou partii zvlášť. 

***  Dodatkové prohlášení se může lišit v závislosti na rostlině, využití komodity a původu. 

Jednotlivé komoditě lze žádat více dodatkových prohlášení.  
 

b) Anglická verze žádosti 

Application*  
for a phytosanitary certificate 

 export /  preexport  

Name of applicant: ... 

ID of applicant: ... 

Consignment Name of produce:  … 

CN code: 

Description of packages: ... 

Number of packages: ... 
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Application*  
for a phytosanitary certificate 

 export /  preexport  

Name of applicant: ... 

ID of applicant: ... 

Distinguishing marks on packages:  ... 

Previous 
documents 

Phytosanitary certificate of an imported consignment:  

Pre-export certificate from other EU member state: 

Commodity 
** 

 
 

 

Type of the content (stems, fruit, planted plants, seeds, cut flowers): ... 

Botanical name of plants: ... 

Quantity: ... 

Place (country/area) of origin: ... 

Specific import requirements / Requested wording of additional declaration **: 
 
 

Treatment 
 
 
 

 

Method of treatment: ... 

Chemical active ingredient: ... 

Duration and temperature: ... 

Concentration: ... 

Date of treatment: ... 

Shipment Requested date of inspection:  ... 

Date of shipment:  ... 

Address of a place of loading for shipment: ... 

Means of conveyance***: ... 

Destination Country of destination: ... 

Country which is PC issued for: ... 

Point of entry ... 

Consignor name  and address:  Consignee name and address:  

    
  
  
  
  

Registration number:  CZ-  

Attached documentary (phytosanitary requirements legislation of importing country, import permit, 
plant passport, treatment attestation):   
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Application*  
for a phytosanitary certificate 

 export /  preexport  

Name of applicant: ... 

ID of applicant: ... 

Additional information:  CITES certification: yes    □    no  □ 

… 

Contact point (name, telephone, email or another contact) to place of loading:   

 

Date, name and signature of applicant:   

 

 
 
 
 
 

Příloha č. 2 - Vzor usnesení o zastavení řízení před vydáním RO 

VZOR 

Usnesení o zastavení řízení 

(ve věci žádosti o vystavení rostlinolékařského osvědčení pro vývoz) 

(v případě reexportu se v textu provedou příslušné úpravy – náhrada slov „vývoz“ a „vyvézt“ 

slovy „reexport“ a „reexportovat“; v případě podání žádosti zmocněncem se tato okolnost 

uvede a konkretizuje ve výroku a v odůvodnění se popíše, na jakém základě bylo zmocnění 

ze strany ÚKZÚZ akceptováno) 

 

Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský (dále jen „ÚKZÚZ“), jako správní úřad věcně 

příslušný v řízení o vydání rostlinolékařského osvědčení pro vývoz rostlin, rostlinných produktů 

a jiných předmětů podle ust.  § 72 odst. 1 a 2 ve spojení s ust. § 28 odst. 1 zákona č. 326/2004 

Sb., o rostlinolékařské péči a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „zákon“) a ve spojení s ust. § 10 zákona č. 500/2004 Sb., správního řádu, ve 

znění pozdějších předpisů (dále jen „správní řád“), rozhodl v souladu s ustanovením § ust. § 66 
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odst. 1 (následuje výběr, viz varianty popsané v odůvodnění níže) písm. a) x c) x d) správního 

řádu takto: 

 

řízení o žádosti o vydání rostlinolékařského osvědčení, jež byla podána správnímu orgánu 

dne………….v ………hod.  se zastavuje……..,  

 

žadatelem / vývozcem, který je identifikován následujícími údaji  

 

- právnická / fyzická osoba  ……………………….. 
- sídlo / adresa místa podnikání ……………………….. 
- IČ     ……………………….. 

 

a zaevidována pod č.j. ÚKZÚZ ……. 

 

Odůvodnění: 

(Vybere se jedna varianta dle konkrétní situace podle využití příslušného písmene § 66 odst. 1 

správního řádu – včetně výběru v textu výroku výše) 

 

Dle písmene a): 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 

do ………(konkretizuje se třetí země)……. Vzhledem k tomu, že žadatel vzal svým písemným 

podáním doručeným na ÚKZÚZ pod. č.j. …….. dne …… v …….. hodin svou žádost zpět v plném 

rozsahu, správní orgán rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto usnesení.  

 

Dle písmene c): 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 
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do ………(konkretizuje se třetí země)……. Vzhledem k tomu, že žádost neměla všechny náležitosti 

vyžadované podle § 28 zákona ( v případě DOM doplnit ještě text - a odst. 3) zákona ve spojení 

s § 6 (v případě DOM doplnit ještě text vyhlášky č. 5/2020 Sb., o ochranných opatřeních proti 

škodlivým organismům rostlin, vyzval ÚKZÚZ dopisem č.j. …… ze dne ……  žadatele k doplnění 

žádosti, a to ve lhůtě … dnů ode dne oznámení výzvy.  Konkrétně žádost neobsahovala 

………(popíše se to, co rostlinolékař považoval za chybějící náležitosti žádosti)……..  Žadatel 

ve stanovené lhůtě svou žádost nedoplnil, proto správní orgán rozhodl tak, jak je uvedeno 

ve výroku tohoto usnesení.  

 

Dle písmene d): 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 

do ………(konkretizuje se třetí země)……. Vydání rostlinolékařského osvědčení je zpoplatněno 

správním poplatkem podle položky č. 80 písm. a) sazebníku správních poplatků, který je 

přílohou zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů. 

Vzhledem k tomu, že žadatel nezaplatil správní poplatek, k jehož zaplacení byl v řízení povinen, 

a to konkrétně (následuje výběr ze dvou možností dle konkrétní situace) nedodal x odmítl dodat 

kolek v příslušné hodnotě 500 Kč, správní orgán rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto 

usnesení. 

Poučení: 

Proti tomuto usnesení lze podle §§ 81 - 86 správního řádu podat odvolání k  Ministerstvu 
zemědělství do 15 dnů ode dne jeho oznámení, a to prostřednictvím ÚKZÚZ …..  (úplná adresa). 
Odvolání nemá podle § 76 odst. 5 správního řádu odkladný účinek.  
 

    otisk úředního razítka 

    ………………………………………………………….. 

    jméno, příjmení, funkce a podpis oprávněné úřední osoby 
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Příloha č. 3 - Vzor rozhodnutí o nevydání RO 

 VZOR 

 

Rozhodnutí o nevystavení rostlinolékařského osvědčení 

(ve věci žádosti o vystavení rostlinolékařského osvědčení pro vývoz) 

(v případě reexportu se v textu provedou příslušné úpravy – náhrada slov „vývoz“ a „vyvézt“ 

slovy „reexport“ a „reexportovat“ “; v případě podání žádosti zmocněncem se tato okolnost 

uvede a konkretizuje ve výroku a v odůvodnění se popíše, na jakém základě bylo zmocnění 

ze strany ÚKZÚZ akceptováno) 

 

Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský (dále jen „ÚKZÚZ“), jako správní úřad věcně 

příslušný v řízení o žádosti o vydání rostlinolékařského osvědčení pro vývoz rostlin, 

rostlinných produktů a jiných předmětů podle ust. § 1 a § 72 odst. 1, 2  ve spojení s ust. § 28 

zákona č. 326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči a o změně některých souvisejících zákonů, ve 

znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“) a ve spojení s ust. § 10 zákona č. 500/2004 Sb., 

správního řádu, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „správní řád“), rozhodl prostřednictvím 

své organizačního útvaru podle ust. § 11 odst. 1 správního řádu, kterým je Odbor dovozu a 

vývozu v  ………..  

o žádosti, jež byla podána na ÚKZÚZ dne ……….. v …… hodin  

 

žadatelem / vývozcem, který je identifikován následujícími údaji  

 

právnická / fyzická osoba  ……………………….. 

sídlo / adresa místa podnikání ……………………….. 

IČ     ……………………….. 

 

a zaevidována pod č.j. ÚKZÚZ ……. následovně: 
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Žádosti o vystavení rostlinolékařského osvědčení pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, 

produkty, předměty, event. DOM).…., kterou žadatel hodlal vyvézt do ………(konkretizuje se 

třetí země)……. 

 

se podle ust. § 28 odst. 1 zákona nevyhovuje a ÚKZÚZ rostlinolékařské osvědčení nevystaví. 

Odůvodnění: 

(Vybere se jedna z následujících variant dle konkrétní situace) 

Varianta A 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 

do ………(konkretizuje se třetí země)……. Šetřením provedeným dne …… v …..… (kde – místo 

šetření)… bylo shledáno, že zásilka, která má být předmětem vývozu, tzn. …… (konkretizace 

prohlížené „budoucí zásilky“), nesplňuje fytosanitární dovozní požadavky třetí země podle § 28 

odst. 1 zákona, a to …… (konkretizace požadavků třetí země, které nebyly dle názoru 

rostlinolékaře splněny). Proto správní orgán rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto 

rozhodnutí.  

Varianta B 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 

do ………(konkretizuje se třetí země)……. Žadatel navrhl k provedení potřebného šetření před 

vývozem lokalitu ……. (kde, popis).  ÚKZÚZ v průběhu správního řízení dne ……. toto místo 

prověřil. Bylo zjištěno, že navržené místo nesplňuje minimální požadavky na technické vybavení 

stanovené podle § 28 odst. 2 zákona v § 27 odst. 3 vyhlášky č. 215/2008 Sb., o opatřeních proti 

zavlékání a rozšiřování škodlivých organismů rostlin a rostlinných produktů, v platném znění, a 

to tím, že …… (konkretizuje se to, co rostlinolékař považuje za nesplněný požadavek). Vzhledem 

k tomu, že navržené místo nesplňuje uvedené minimální požadavky, neumožňuje řádné 

provedení šetření před vývozem. Proto správní orgán rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku 

tohoto rozhodnutí.  

Varianta C 
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ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku…………(konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 

do ………(konkretizuje se třetí země)……. Žadatel hodlal vyvézt zásilku rostlin, rostlinných 

produktů a jiných předmětů, která představuje vysokou míra rizika zavlékání a šíření škodlivých 

organismů (z titulu schopnosti určitých škodlivých organismů nevyyvolávat viditelné příznaky 

napadení, tzn. možnosti tzv. skrytého napadení) podle § 27 odst. 4 vyhlášky č. 215/2008 Sb., o 

opatřeních proti zavlékání a rozšiřování škodlivých organismů rostlin a rostlinných produktů, 

v platném znění, a její přílohy č. 21a,  a požadoval provedení  šetření v místě jiném než takovém, 

které SRS stanovila ve smyslu § 28 odst. 2 věty druhé zákona. Žadatel byl ze strany ÚKZÚZ 

upozorněn dopisem č.j. ….. ze dne ……, že příslušné šetření před vývozem může ÚKZÚZ provést 

výlučně v rámci působnosti vyjmenovaných pracovišť ÚKZÚZ. Protože žadatel nadále trval na 

provedení šetření v jím navrženém místě a nezměnil v průběhu správního řízení tento  svůj 

požadavek ani na základě uvedeného písemného upozornění, nezbylo správnímu orgánu než 

rozhodnout tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí. 

Varianta D 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku………… (konkretizuje se DOM).…., kterou žadatel hodlal vyvézt do ……… (konkretizuje 

se třetí země)……. Šetřením provedeným dne ……..  bylo zjištěno, že žadatel hodlal vyvézt 

dřevěný obalový materiál, u něhož podle § 28 odst. 3 zákona nezajistil jeho ošetření a označení 

způsobem podle § 27 odst. 5 vyhlášky č. 215/2008 Sb., o opatřeních proti zavlékání a rozšiřování 

škodlivých organismů rostlin a rostlinných produktů, v platném znění. Ošetření a označení 

dřevěných obalů podle mezinárodního standardu je požadavkem dovážející třetí země jako 

jedno z opatření proti zavlékání určitých škodlivých organismů. Žadatel nepředložil žádný 

doklad, který by prokazoval, že příslušný dřevěný obalový materiál byl ošetřen stanoveným 

postupem. Proto správní orgán rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí.  

Varianta E 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku………… (konkretizuje se DOM).…., kterou žadatel hodlal vyvézt do ……… (konkretizuje 

se třetí země)……. Šetřením provedeným dne …..  bylo zjištěno, že žadatel hodlal vyvézt dřevěný 

obalový materiál, u něhož podle § 28 odst. 3 zákona nezajistil jeho ošetření pomocí technického 

zařízení způsobilého podle § 68 zákona. Ošetření a označení dřevěných obalů podle 

mezinárodního standardu je požadavkem dovážející třetí země jako jedno z opatření proti 

zavlékání určitých škodlivých organismů.  Žadatel předložil doklady o tom, že byl předmětný 

dřevěný obalový materiál ošetřen stanoveným postupem. Konkrétně se jednalo o doklad 
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vystavený …… (kým) … dne …….  Tento subjekt však nedisponuje technickým zařízením 

k ošetřování dřeva fyzikálním způsobem podle stanoveného technologického postupu, které by 

ÚKZÚZ schválil jako způsobilé podle § 68 zákona. Bylo ověřeno, že předmětná sušárna není 

zařazena v databázi  prověřených a schválených subjektů. Proto správní orgán rozhodl tak, jak 

je uvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí.  

Varianta F 

ÚKZÚZ obdržel výše uvedenou žádost o vystavení rostlinolékařského osvědčení 

pro zásilku………… (konkretizují se rostliny, produkty, předměty).…., kterou žadatel hodlal vyvézt 

do ……… (konkretizuje se třetí země)……. Šetřením provedeným dne ….. bylo zjištěno, že žadatel 

hodlal vyvézt zásilku rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů, u kterých fytosanitární 

požadavky dovážející třetí země stanoví podmínku provedení šetření v průběhu jejich 

pěstování, výroby nebo zpracování podle § 28 odst. 7 zákona. V době podání žádosti o vystavení 

rostlinolékařského osvědčení tuto podmínku nelze dodržet, neboť …. (inspektor konkretizuje 

stav rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů v časovém vztahu k tomu, že z hlediska 

požadovaného dřívějšího šetření za vegetace, v průběhu výroby nebo zpracování je v době 

podání žádosti o vystavení RO už pozdě). Vzhledem k tomu, že příslušný požadavek dovozní 

země již v současnosti nelze dodatečně naplnit, nezbylo správnímu orgánu než rozhodnout tak, 

jak je uvedeno ve výroku tohoto rozhodnutí. 

Poučení: 

Proti tomuto usnesení lze podle §§ 81 - 86 správního řádu podat odvolání k  Ministerstvu 
zemědělství do 15 dnů ode dne jeho oznámení, a to prostřednictvím Odboru dovozu a vývozu  
…..  (úplná adresa). Odvolání nemá podle § 76 odst. 5 správního řádu odkladný účinek.  
 

    otisk úředního razítka 

    ………………………………………………………….. 

    jméno, příjmení, funkce a podpis oprávněné úřední osob 
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Příloha č. 4 – Číselník typů komodity 

KÓD NÁZEV 
         

A11 Rostlina - Určená k pěstování - ve volné půdě 
     

A12 Rostlina - Určená k pěstování - kontejnerovaná, hrnkovaná 
    

A13 Rostlina - Určená k pěstování - hydroponie 
     

A14 Rostlina - Určená k pěstování - jiná (akvarijní rostliny, paraz. rostliny, epifyty apod.) 
 

A21 Rostlina - Určená k pěstování - bonsaje - ve volné půdě 
    

A22 Rostlina - Určená k pěstování - bonsaje - hrnkovaná nebo kontejnerovaná 
  

A23 Rostlina - Určená k pěstování - bonsaje - v hydroponii 
    

A24 Rostlina - Určená k pěstování - bonsaje - jiné 
     

A31 Rostlina - Určená k pěstování - tkáňové kultury 
     

A32 Rostlina - Určená k pěstování - osivo 
      

A33 Rostlina - Určená k pěstování - podzemní orgány (cibule, bulvy, hlízy, mimo sadbových  
brambor) 

A34 Rostlina - Určená k pěstování - sadbové brambory - skladované 
   

A35 Rostlina - Určená k pěstování - mladé rostliny (množitelský materiál) 
   

A36 Rostlina - Určená k pěstování - řízky rostlin 
     

A41 Rostlina - Neurčená k pěstování - živý pyl 
      

A42 Rostlina - Neurčená k pěstování - řezané květiny 
     

A43 Rostlina - Neurčená k pěstování - nesadbové hlízy bramboru - skladované (vč. pro průmyslové  
zpracování) 

A44 Rostlina - Neurčená k pěstování - větve s listy  
     

A45 Rostlina - Neurčená k pěstování - větve bez listů 
     

A46 Rostlina - Neurčená k pěstování - uříznuté stromy s listy nebo jehlicemi 
   

A47 Rostlina - Neurčená k pěstování - listí nebo jehličí 
     

A48 Rostlina - Neurčená k pěstování - zelenina 
     

A49 Rostlina - Neurčená k pěstování - jiná 
      

B11 Rostlinný produkt - zrniny - schopný klíčení (obilniny, krmné i pro potravinářské účely) 
 

B12 Rostlinný produkt - schopný klíčení - jiný 
      

B21 Rostlinný produkt - zrniny - neschopný klíčení - úplně nebo částečně zpracovaný (např. slad, 
kroupy, rýže, loupaná čočka, hrách) 

B22 Rostlinný produkt - neschopný klíčení - jiný  
     

B3 Rostlinný produkt - kůra 
       

B4 Rostlinný produkt - odpad 
       

C11 Dřevo - Přirozený povrch s kůrou - nehraněné (surové kmeny) 
    

C12 Dřevo - Přirozený povrch s kůrou - zčásti hraněné 
     

C21 Dřevo - Přirozený povrch bez kůry - nehraněné (odkorněné kmeny) 
   

C22 Dřevo - Přirozený povrch bez kůry - zčásti hraněné 
     

C31 Dřevo - Bez přirozeného povrchu - zcela hraněné 
     

C4 Dřevo - Třísky bez kůry 
       

C5 Dřevo - Odpad s kůrou 
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C6 Dřevo - obal, bedna, paleta, výplň, proklad (vždy použité k pro převoz zboží) 
  

C7 Dřevo - jiné (výrobky ze dřeva, DOM jako komodita) 
    

D1 Jiný předmět - Stroj nebo dopravní prostředek 
     

D2 Jiný předmět - Obalový materiál (papírové krabice, lepenka apod.) 
   

D31 Jiný předmět - Pěstební substrát - zemina, půda 
     

D32 Jiný předmět - Pěstební substrát - čistá rašelina 
     

D33 Jiný předmět - Pěstební substrát - veškeré míchané substráty mimo čistou 
rašelinu 

  

D4 Jiný předmět - Kompost, organická hnojiva 
     

D51 Jiný předmět - Živočich - včela 
       

D52 Jiný předmět - Živočich - jiný 
       

D6 Jiný předmět - jiný (?) 
       

VK01 Rostlina - Určená k pěstování - rouby 
      

VK02 Rostlina - Určená k pěstování: nepěstovaná - očka 
     

VK03 Rostlina - Neurčená k pěstování - větve s jehlicemi 
     

VK04 Rostlina - Neurčená k pěstování - větve bez jehlic 
     

VK05 Rostlina - Neurčená k pěstování - vánoční stromky 
     

VK07 Rostlina - Neurčená k pěstování - ovoce  
      

VK08 Rostlinné produkty -  nezrniny - pro potravinářské využití (např. chmel, sušenky, olej,  
těstoviny, cukrovinky, pivo, olej, houby  apod.) 

VK09 Rostlinné produkty - pro nepotravinářské využití (např. pokrutiny, kokosové vlákno, 
makovina, sláma, seno) 

VK10 Dřevo - Štěpky bez kůry 
       

VK11 Dřevo - Piliny s kůrou i bez kůry 
      

VK12 Dřevo - Třísky s kůrou  
       

VK13 Dřevo - Štěpky s kůrou 
       

VK14 Dřevo - Odpad bez kůry  
       

VK15 Dřevo - Palivo s kůrou 
       

VK16 Dřevo - Palivo bez kůry 
       

VK17 Jiný předmět - Pěstební substrát - speciální substráty pouze na anorganické bázi (keramzit, 
perlit, akadama) 

VK18 Rostlina - Neurčená k pěstování - nesadbové hlízy bramboru - ve volné půdě (vč. pro průmyslové 
zpracování) 

VK19 Rostlina - Určená k pěstování - sadbové brambory - ve volné půdě 
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Příloha č. 5 

Možné a jediné vzory značek: 
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